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NOWE TLUMACZENIE GEORGIKOW WIRGILIUSZA

Przez X. Alexego KoTiuzynsKiBco S. P.

Reszta wyimkow.

(Ob. Tom poprzedni sir. 326.)

Z XIEG1 DRUGIE uif
Opisanie kraju wtoskiego.
Sed neque Medorum, silvae dilissima, icrra, V. i36.

J~ ECz ni las Meclow, ani kray ich zbogactw glosny,
Ni pigkny Ganges, ani Hermus zlotonos$ny,

Nie Zréwna Wtochom stawga; niknag Indyany,
Baktry, i 6w panchayski grunt zwonig zmieszany.
Nie prut je byk , ogniste z nozdrz buchajac kigby (b),
Ni ogromnego smoka w grunt miotano zg¢by,

Ni si¢ mnostwem rycerskich dzid role jezyty:

Lecz, j»>s: buyny wydaja , sok Massyku mity;

Oliwg rodza,'i trz6d liczne zywia stada.

Stad, chyzo kon woienny na pole wypada;

Z owad, tlum $nieznych owiec, i pyszney urody
Byk , naywigksza ofiara z bydlat, co w twey wody
Swietych , Klitumnie , nurtach, z obrzedem kapany
Wiedzie do $wiatyn bogow zwycigzce Rzyiniany.
Tu, nieprzerwanym ciaggiem, wiosna, Woniejace

Kwiaty sypie; tu lato, w niezwykle miesiace,

(b) Wiadomo z Mitologii, ze woly takiego rodzaju upra-
wiaty grunt w Kolchidzie.

Dz. wilen. T. Ill, N. i4. 1816* 8
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Dwakro¢, bydle brzemienne, dwakro¢ Urodzaje *
Swiezych owocow drzewo , w rok kazdy wydaje.
Nie ma tu lozysk tygrys, ni lew krwie niesyty:
Nie zdradza szcakuacych ziota jaskier jadowity
Ni si¢ tu w tak straszliwe czolgiem kieby zwii
Ogromne toczac kregi, petna jadu zmija.
Doday, tyle miast gtownych i prac dokonanych,
Tyle grodéw na skatach r¢ka zbudowanych ,
I rzek, oblewajacych starozytne niury.
Wspomneli morze, co W dét, co plynie do gory ?
1 tyle jezior ? czy ci¢ Lary niezrownany ? (c)
Czy ci¢ Benaku , stone cb wzdymasz balwany?
Porty? czy brzeg Lukrynu gmachami wspaniaty?
Czy rozhukane morza szumigcego waty,
Cdzie si¢ nurtow Julowych wodne cisng skrety,
A tyrrenski bett, wAwern toczy swe odmety ?

Ta ziemia, miedz odkrywa , srebrne w stosach bryty,
I ztotem z wydobytych skat ptynace zyly ;
Ta r6d walecznych, ta kwiat sabelskiey mtodziezy,
Wolskow lud, co do boju z krotka dzida biezy;
Ta, me¢znych Mars6w zastgp woyna niepozyty,
Ligurow , co w zolnierskich walkach pracowity;
la, wydata Kamillow wielkich, Maryuszow,
Scypijonéw nieztomnych w boju, Decyuszow;
A nadewSzystko , ciebie! co i teraz , w strony
Ostatnie puszcz azyyskich , o 1niezwyci¢zony
Cesarzu! niesiesz org¢z, a dzicz niedol¢zna

Indéw, od zamkéw rzymskich zwracasz dlonia mezna.

(¢) Larius lacus dzis' I ago cli Como w Medyolanskicm.
Lacus liar ticas dzi§ Lago cli Garda w Weroncn-
skiem, stawnieysze jeziora. Lukrynikie jezioro bylo
niedaleko dzisieyszego Pozzuolo.



Witay ziemio Saturna, o! zbdz rodzicielko,

Wielka wielka, walecznych me¢zow tworzycielko !
Na twa cze$¢ , dawnych kunszta i rzeczy chwalone
Bior¢ przed si¢, a pierwszy, zrzddta poSwigcone
Otwierajac , rolnicze Opiewam zagony ,

Nucac po rzymskich grodach askreyskiemi tony.

Z TEYZE XIEGI DRUGIGY.

Pochwala rolnictwa.

Or forhmatos nimium , sua si bona norinfy
Agricolas /. m V' m458.

0 ! zevt szezeg$ni, by tylko znali dobro swoje
Rolnicy! ich Zaciszom niedostgpne boje,
Im ziemia sprawiedliwa tatwa zywno$¢ daje:,
Chociaz im na wspanialy gmach kosztu nie staje;
Chociaz ze Wschodem stofica wraz do nich nie $pieszy,
Z poktony uvatr¢gtnemi, ttum pochlebney rzeszy,
Ni si¢ wracajac ttokiem przez ganki przeciska;
Chociaz w ich domach, ni miedz efireyska btyska,
Ni strop zloty, ni zlotem wyszywane szaty,
Ni ubiér z welny tyrskim szkartatem bogaty;
Cho¢ nie trwonig lewandg oliwy uzycie:
Ale pokoy bespieczny, wolne od zdrad zycie;
Ale zapas wszech rzeczy ; toz, niwy swobodne,
1 groty, i zdroy zywy, i niziny chtodne,
I ryk wotow, i stodkie pod drzewem spocznienie,
Maja za to : taul gaje, tam zwierzat schronienie;
Tam mlodziez pracowita na malém przestawa,
W $wigtych obrzgdach bogom cze$¢ winng oddaw¥*,
B.odzicom powazenie ; tam wyst¢gpne plemig,

1 zbrodnicza dla cigzkich win rzucajac ziemig.

8 *
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Pod prawycli cno6t przytutkiem, strzecha wieyskieyszopy,
Ostatni siad , Astrea, swey wyryla stopy.

Mnie zas', wy stodkie muzy! ktérych rzeczy $wigte
Mam wc czci, a milo$ciag was serce przejegte,
Daycie pozna¢ : bieg planet i gwiazd poltozenie;
Skad stofica i xigzyca pochodzi zaé¢mienie;

Skad , drzy ziemia, i jaka nurt moca wytryska
A brzegéw morskich i znowu $cieka w swe lozyska ;
Czemu IFEb zima spiesznie w ocean zapadaj
Jakowa letnie nocy wstrzymuje zawada .

A jesli w niedoteznem ciele krew zzigbiona,

W objeciu prawd natury przeszkdd: nie pokona;
Wioska wigc, zdréy ciekacy, beda me zabawy,
Gay i rzeka, zadney juz niezadnemu stawy.

O! gdziez pola, Sperchius, i 6w Tayget ktory
Szalejac , okrzykuja w glos lakonskie cory!

0 ! ktoz mi¢ w chlodney Hemu umiesci ustroni,

1 mitym gestoliScich drzew cieniem ostoni !

Szczgsny, kto rzeczy; doys¢ mogt, przyczyn tem zajety,
Depce Acheron chciwy, wzgardliwemi pigty,
Z nim bojazn i niezbgdney $mierci wyrok srogi.
Lecz i 6w rownie szczg¢sny, kto czci wieyskie bogi,
Pana, Nimfy siestrzyce i starca Sylwana.
Nie zlamie umyst jego: ni dostoynos$¢ dana,
Ni $wietny szkartat krolow, ni bratnie niezgody,
Ni Dak gdzie przysiggltego Istru daza wody,
Ni rzecz jaka si¢ trudzi Rzym niezwyfi¢zony,
Ni majacych pasdz krdlestw chwiejace si¢ trony:
On , ani nad ne¢dznego ubdstwem boleje,
Ni ku bogaczom chciwym zawiscig goreje.
Jaki ow'oc szczep jego , jaki karm grunt dawa,

Tem zyje : nieznane mu, sad, pozwy i prawa.
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Ten leci na bron ostrag i burzliwe morze,s
Ow si¢ wiesza przy panach i krolewskim dworze ;
o w pali miasta, domy, n¢dznych wtlascicieli,
By, z Pel'cl J s3tP"a® w sarranskiey poscieli;
Ow w glebiach ziemi skarby utaiwszy skrycie,
Trwozne nad zakopaneni ztotem pe¢dzi zycie;
Tamten dzielney wymowy wdzigkiem zczarowany,
1 zachwytu jey, przy rostrach stoi zadumany;
Innego (stawy wigkszo$¢) plauz dziwi $lachetny
Teatru, klaskiem ludu i senatu $wietny;
Inny cieszy si¢ w ducliu bratniem krwi rozlaniem ,
A dobrowolnem z wtasney oyczyzny wygnaniem |,
Czynigc rozbrat i z domem i z progi wdzigcznemi,
rod innym stonca biegiem obcey szuka ziemi.
Rolnik za§ krzywym ptlugiem rznie wieyskie odtogi :
To jego praca", stad on, w zapas nie ubogi,
Chctniey oyczyznie milcy dzieli swoy uzytek;
Stad zywi wnuki, czeladz , folwarczny dobytek;
I ciolki wystuzone i liczna oborg:
Ki spoczywa , zbiera zysk, w kazdg roku poig,
Co go lub jadtem z rodnych drzew bogaci stodkiem,
Lub licznym réznych bydlat cieszy go przyptodkiem,
Lub zyznym w cergalskie zdzbta darzy zagonem,

Tych ktos, niwy obciaza, spichrz rozsadza plonem.

Trzyydzie zima : wnet pltynie oliwa z pod pia’y,
Wraca wieprz syt zotedzig , ptéd wydaja lasy.
Sktada jesien owoce, a latoro§l grona
Rzgsiste, w skalnych wzgodrkach sloncem przewarzona.
Ty ni czasem dzieci, oyca roskosz i kochanie,
Stodkie, pnac si¢ do szyi, daja calowanie.

Dom czysty strzeze wstydu ; rycza doyne krowy

Pasac si¢ na przestworzu cieuistey dabrowy ;



A spasie na murawie, kozly i ezabany,
Tryksaja si¢ rogami walczac na przemiany.
Sam dni $wigte obchodzi : Jezy rozciggniony
Na trawie, z nim przy oglnu orszak zgromadzony,
rnz uwienczywszy kwiatem , tobie leje wino
Bachu ! a ku zabawie zwesola druzyno,
Kresli cel do puszczania strzal pasterzom trzody,
I obnaza z szat ciata idacych w zawody.
"lak niegdy$ Sabinowie starozytni zyli ,
Remus i brat; tak wzrostu Iletruscy nabyli;
Tak si¢ Rzym nays$wietnieysza stal §wiata ozdoba ,
Co, bedac tylko jednym , siedm gor zajal soba.
A w przddy jeszcze, uin, si¢ tron dykteyski zjawit,
Nim lud bezbozny wolem bitym stol zastawil;
Takowy niegdy$ zywot peten prostéy cnoty,
Na tey tu ziemi pedzit wiek Saturna ztoty.
Nie styszano pod 6w czas trab wojennych dzwigko ,
uj w hartownych kuznicach kutey broni brze¢ku.
Lecz znacznie pola szybkim ubiegto si¢ lotem ,

Czas juz z koni zdja¢ szlije stonym zlane potem.

Z X1TIJGl TR ZECIEY,

Opisanie zarazy.

Kon fam ereler , gtns

IE tyle klesk sprawuja morskie niepogody,
Jako powietrze zwyklo czyni¢ w bydlach szkody :
Ni przestaje na jednem , z zarazy fak , pada,

I nadzieja i mlodziez i wszystek rod stada.
Na dowod, acz po tylu juz wiekow uplywie,

Stanawszy na pamigtney trzéd klgskami niwie ,
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Rzu¢ swe oko na owe Alpy niebotyczne,

Na goérzystych Norykow zaniki niegdy$ liczne,
Na grunt Japidow , rzeka wilzony Pymawa,
Ttustych obszar i mnogich bydlat §wietny stawa,
I na blonie co krolmi pasterzow czynity.

Dzis ponura z nich przestrzen, step oczom niemity.

Tu niegdys$, wsciekto§¢é swoj¢ zaraza wywarta,
Tu jesien nadzwyczayng skwarnos§¢ rozpostarla,
A $miertelnym tchnac jadem na pasze, i wody,
Sroga gnegbila $miercig roznych bydlat trzody.
Ni zgon byl pospolity; bo gdy zapalenie
Z zyt pochodzace, cztonkdow sprawiato kurczenie;
W net jakie$§ ciekte ropy szpik wewnetrzny truly,
] sprochniata z chorobska ko$¢ czastkami psutly.
Czestokro¢ ku czci bogdéw stojac wsrod ofiary,
C (ly $niezna wstgga lniane wiazano tyary , -
Z podziwem xi¢zy bydle $§miercia padlo razem ;
A jesli ktore kaptan w przod dobit zelazem,
Ni trzew gorzal ogniskom ottarza oddany,
Ni z jelit wrozbe glosit wieszczek zapytany.
Ledwo si¢ n6z utkwiony krwista farba zbroczyl,
I wierzch piasku ledwo si¢ czcza ropa sposoczytl.
Stad zmiera ciotek wiérdd tak, z ktorych zywnose miewa,
Przy peilnych ztobach stodka swa dusze wyziewa.
Stad psow wiernych ws$cieklizna ; stad kaszlem si¢ krztusi,
Wieprz chory, §linogorz go w spuchtem gardle dusi.
Pada kon , stawny niegdy$ wzwyci¢zfwa i boje,
Zapomina o paszy, niemile mu zdroje ,
Drga noga, zwiesza uszy, migdzy nie, niepewny
Zakrada si¢ pot z zimnem , zgon wro6zac spodziewny:
Schnie skora , trwardy czyniac opor na dotknieme.

Te znaki poprzedzaja bliskie zgonu tchnienia;



Lecz gdy si¢ stabo$¢’ wzmaga, gdy smutno patrzacy

W zrok nastapi, i z glgbi piersi duch idacy,

Strasznem niekiedy z bolu przerwany jgczeniem;

Gdy si¢ wnegtrzno$ci ciagna cigzkicm odetcbnieniem ;
Gdy ptlynie z nozdrzy czarna krew , a jezyk suchy
Dregczy w paszczy z krost techtych $ciek ropistey juchy
Dobrze jest z rogu w gardto, la¢ leneyski trunek

Ten byt dla zmierajacych jedyny ratunek.

Tenze byt zguba konia : bo naglym napadem

Sam , swoim czlonkom , wsécieklym rozogniony jadem ,

(Btad ten leczenia od nas oddalcie o bogi!)

Krwawym przy zgonie z¢bem cios zadaje srogi.

Oto i wot pod jarzmem pada potem zlany,
A napdél z krwia zmieszane krztuszac z pj'ska piany,
Kyk ostatni wydaje :idzie kmie¢ strapiony,
Wiodac ciotka, co zgonem brata rozrzewniony,

I w $rod roboty rzuca plug i w polu stawi.

Juz , ni gaje, ni trawa roskoszna , nie bawi
Umysty bydlat, ni zdréy co wypada z skaty,
Czystszy jak krysztal pedzac nurt w polu spienialy.
Stabng ich boki, oczy tocza wzrok zemdlony,

Spada cigzarem wtlasnym kark na doi schylony.
Coz im pomogly prace, dobroczynne sprawy ?
Co, gruntow twardych ci¢zkim lemieszem uprawy?
Wie bankiet, jak nam ludziom, nie niassyckie wina,
Im szkodza: nie od biesiad, chordéb ich przyczyna.
Ich pokarm, trawa prosta, gataz: ich napoje,
2i6dta jasne, strumykow kretych czyste zdroje:
Atrgcze w Wartkim biegu rzeki, sa ich trunki,
Am im przerywaja snu cigzkie frasunki.
Niewinnym (moéwia) czasie, bykow, w owey stronie,

2byt zadano dla ofiar zlozenia Junonic.
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Stad dzikie i nierdéwne w woéz wprzagano woty ,

Niemi dary w ogromne wieziono koscioty.

Wigc sam kmie¢ kruszyt rydlem bryl ogromnych brzemig,
Sam pazurami swemi, ziarno grzebal w ziemig.

A z nim czeladZz ciagne¢ta natezywszy karki,

Obcigzonemi , skrzypny woéz pod gorg, barki.

Nie wysledzat z zasadzek wilk by zjadat owce,
Ni si¢ czail do koszar przez nocne manowce,
Srozsza go troska bodta : sarny i jelenie,
Co je zwykle strach lesny w dzikie stepy zonie,
Wtedy, w $r6d domow wiejskich , po migedy psy zjadle,
W lekty si¢ hurmem 2z bolu r.a silach opadte.
Juz i niezmierzonego oceanu ptody,
I wszelkie réoznych tworéw wodoplawne rody,
Jako martwych topielcow przez plynne przestworza’,
7 metng flagag w daleki brzeg unosza morza.
Delfiny morskie, nad swoy zwyczay przyrodzony,
W rzecznych, w ciekacych wodach , szukaja ochron}'
Ginie jaszczur, préozno si¢ w ziemney kryje glgbi,
Rownie zjadtego weza $mieré okropna gnebi.
Samym ptakom powietrze stalo si¢ szkodliwe,
Traca zycie w obltokach , spadaja niezywe,
Prozno strapiony kmiotek zmiany pastwisk szuka,
W ybadana w lekarstwach bardziey szkodzi sztuka.
Nikng mistrze , widzac, ze lek zte niepokona,
Chiron Filliryd , Melamp syn Ahiitaona,
~ stygij'skich pieczar na §wiat puszczona, wypada,
Szlac przed toba strach , niemoc, Tyzyfone blada;
A srodze z paszczy krwawey ziejac jad obfity,
Co raz wyzcy codziennie kark ,w'znosi niesyty.
Brzmig wzgdrki, rzeki wyschte, jekiem owiec, bykow,

Zewszad si¢ stysze¢ daje wrzask i odglos rykow.



Juz w posréod obov jedza , sprosnemi suchoty
Razac, hurmem zbutwiatych trupow , §ciele roty,
A wigc gospodarz ziemia narzuca czem pregcey,

I catkiem zakopuje w doty $cierw bydlgcy.

Bo, m z skor byl uzytek : prézno jelit wrzody ,
.Zdrojowemi oczys$ci¢ chciano nieraz wody.

Proézno zar wszystkotrawny moc swoj¢ natgza,

W atto$¢ trzew zgnilych ognie bezsilne zwjxigza.
Odpada sier¢, niemoc ja skazita zawzigta,

Nic do odziezy welna trucizna przejeta.

A je$li kto znicy uzyt szaty, wnet mu cialo
Wrzodoéw i krost §wierzbigcych jadem obewrzaloj
Wnet mu tgchly, po calem ciele, pot doskwierat,

I nedzne cztonki, ogien piekielny pozerat.

7,7 XIMMGI CZWARTE Y.

Ustep o Proteuszu wieszczku, ktéry odpowiada Arysteuszo-
wi, chcacemu dowiedzie¢ si¢ przyczyn nieszczgsliwego
w gospodarstwie powodzenia.

Nun te nutlius exercent numinis irae,; V. 455.

J”~ 0GA cig jakowego$ gniew dosciga msciwy ,

Same$ sprawca twjxb przygdéd. Orfey nieszcze$liwy,
Te¢ , acz wigkszey wart iestes', kazn na ¢i¢ sprowadza,
Ktéra chyba wyrokdéw boskich cofnie wladza.

On rozpacza i boleni w sercu rozjatrzony,

Srogo$¢ na ci¢ wywiera , za wydarcie zony.

Ta, w ucieczce przed toba . gdy wedle rzek biegta ,
Srogiego pod nogami weza incpostizegla ,

Co, skryty w gestey trawie a zadlem okrutny,

Mieszkaniec brzegdéw, zgon jey, mial przyspieszy¢é smutny.
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Stad W wierzchotkach gor, chory Dryad, ryk wydaty,
Jekta Pangeja wzniosta i Rodopy skaty;

J osada Maworsa Rezowi oddana,

Gety , Ilebr, Orytyja akteyska przezwana.

Sam Orfey rozwazajac pamiatke¢ zbyt tkliwa ,

I stodzac brzg¢kiem lutni milos¢ nieszczgsliwa,

Ciebie , matzonko mita ! w smutku pograzony,

I sam jeden w nadbrzezne skal zachodzac strony ,
Ciebie ptakatl; a jeczac gdy tzami si¢ zlewat,

Ciebie o wschodzie, ciebie o zachodzie §piewat.

Nie do$¢ na tem , dla ciebie, on, Tenar podziemny,
1 srogiego Plutona prog odwiedzil ciemny.

W szedt, gdzie piekto, dusz mnéstwo, gdzie tasy pos¢pne,

Gdzie tzom i prozbie ludzkiey , serca niedostgpne.

lam on $piewatl, a na glos wdzigcznych jego pieni ,
Tyle si¢ czarnych poczwar i mdlych zeszto cieni;
Ile tysigcy ptakow , w lasach ma ~chronienie ,

Gdy je wieczoér lub zimna z goér slota wyzenie.
Hurmem si¢ zon i mg¢zo6w mnoédstwo k niemu zbieglo ,
1 co rycerzow z zycia wyzutych polegto ;

Hzieci, panien, godowych nieznajacych wiencow,

I w obec oycow , na stos zlozonych mtodziencow,
tych mut czarny Kocytu, trzcin brzydkich obwody,
I leniwe, zatgchtych bagnisk , kraza wody'";

A czarnemi w korytach cuchnacych zakregty,

Dziewig¢kro¢ je brudnemi Styx otacza mety.

Zdziwitl si¢ na to, dom ow piekta niedostgpny,
W strzas! si¢ w swych glgbiach Tartar cieniami posgpny;
I Eumenidy jedze, ktorym spada z szyi,
Zamiast plecionych wlosow, cigzar modrych, zmii,
Wielce byty zdziwione; smutnych bram odzwierny,

Z potroyna paszcza Cerber, wstrzymat dzwigk niezmierny'}



A Ixyona kolo, co trwaty raz wzigto

Poped, Orfeja pieniem , w biegu swy'm spoczelo.
Juz on, w powrocie, wszystkie zwycigzyl przeszkody,
Juz Eurydyka z cieiuney oddana zagrody,

Pozad idac, do gornych $wiatet dazy krokiem,
Bo z tym ja Prozerpina pus'cita wyrokiem.

Gdy kochanka porywa nagle zapal szkodny,
Mniey uwazny, lecz przecie przebaczenia godny,
Gdyby duchy piekielne przebacza¢ umiaty.

Stanat, i w samym progu, ah 1 zapamigtaty,

Nad zakaz , zwraca oczy, checia uwiedziony
Niewczesng zbyt, widzenia Eurydyki zony'

Tam trudy i zabiegi prac cig¢zkich zgingly,

Tam umowy srogiego kréla koniec wzigty:

A otchlanie Awernu trzykro¢ zahuczaly..

A ona: kto? krzykneta, kto zapamigtaty,

Mnie i ciebie Orfeju, na zgubg podaje ?

Skad tak wielkie szalenstwo na nowo powstaje?
Oto mi¢ , srogi wyrok bogdéw znowu wzywa ,
Znow zwilgotniate oczy, wieczny sen pokrywa.
Zegnam ci¢ mezu , lece , eiefirni otoczona ,

Mdte k tobie wznoszac r¢ce, .. juz nie twoja zona.
Hzekla, i nagle z oczu prysta w kray nieznany,
Jak dym lekki z powietrzem ptynnem pomieszany.
Prézno maz cien chwytajac marny, we Izach tonie,
Prézno , chcac wiele rzeczy mowi¢ swojey zonie,
Pe¢dzi_za nia: zwraca go wstecz przewoznik srogi,
Ni chce przebytey znowu rozpoczynaé drogi,

Co6z Wige czyni¢, 1 w jakie ma si¢ udaé strony',
JJwakro¢, tulacz nieszczgsny', postradawszy zony ?
Jaka 1za, jekiem , bogéw i duchy ztagodzi?

Gna skrzepta yVStygiyskiey odptyneta todzi.
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On siedm calych miesigcy, ptakat swojey szkody,
Pod skala, kedy pusty brzeg strymonskiey wody.
Wzimnych jaskiniach skargi nad strata rozwodzit,
Ityuiem swym, dgeby wzruszal , tygrysy tagodzit.

Tak zbyt stroskany stowik , pod topoli cieniem,
Smutnem , nad strata dziatek swych narzeka pieniem,
Ze mu je srogi wie$niak podszedt upatrzone,

I nagie jeszcze wydart, w gniazdcczku zlozone;

A 0Ol ptacze noc cala, toz w zalosney dobie,
Usiadlszy na gatezi, czesto w swey zatobie ,

Ponawia dumy swoje i tkliwe jgczenia,

1 swa skarga szerokie napeinia przestrzenia :

Zadna picknos¢ , zaden piew Ilymeneja mity,

W Zalosnem sercu jego ulgi niesprawity.

Sam $niezysty Tanais, sam péinocne strony
Przebiegl, i 6w obfity grunt wryfeyskie szrony,
Ptaczac, ze mu wydarta Eurydyka Zona,

Ze spetzty , dary prozne, na liiczem Plutona.

Tein, cykonskie niewiasty, czujac sic wzgardzone,
W $réd ofiar, co ku Bacha czci byly $wigcone,.

W noc pdzna $wiat orgiyskicb, przez zaped zbyt wéciekly,'
Rozszarpanego w sztuki po polu rozwlekly.

Tam, gdy eagryyskiego Ilebru nurty plowe,

Z sniezney odcigta szyi niosty wieszcza gloweg ;
Gtos, jezyk skrzepty, gdy w nim, duch juz dogorywal,
Ah ! Eurydyke ne¢dzna, Eurydyke wzyWal"

Eurydyke wciaz rzeczne brzegi powtarzaty.

10 Proteusz : w tem nagle skoczyl w morskie waly;
Pani, gdzie padl swym ogromem, pienia si¢ odmety,

Z szumem nad glowa jego , wartkie czyniac skrety.



PODIOGZ CZASU*

Czas po $wieeie gcly wedrowat
Z kijem w re¢ku i piechots ;
Kazdy go zwielka ochotg

Mile w swym domu przyymowal.

Z nim godziny wolnym krokiem ,
Od samego szly poczatku;
Wszystko bylo w swym porzadku,
A rok si¢ zdawat bydz rokiem.

Lecz chcac lepsza mie¢ wygode ,
Do nieba swe checi wznosi,
I o pojazd bogdéw prosi,
Na co otrzymat ich zgodg.

Wenus dala kolesnice,
Do zaprzegu za$ uciechy,
Roskosze , wesote $§miechy,

Kupidynka za woznicg.

Natychmiast 6w bozek maty,
Trzaskat z bicza, co miat sity:
W6z roskosze unosily ,

Godziny z tytu leciaty.

Swiat pogladat z zadziwieniem,
Ze mu chyzo chwile ptyng,
Rok si¢ zdawat bydz godzina,

A godzina oka mgnieniem.

Tak ledwie poczatek wzigli,
Ludzie w zycia swoim biegu:
Nagle stawajac u brzegu,

Wszyscy si¢ predko starzeli.
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Gdy si¢ Wenus z tego $miata;
Bogowie Btad swéy poznali,
M adrosci, przeto kazali,

Aby wozem kierowata.

Ale swawolny chtopczyca,
Jak tylko madro$¢ zadrzetnie,
Boskoszne popedza plemie ,

I rzesko biczem zacina.
ANTONI CHRAIOWICSI.

DO SPOMINKI

Kwiatka wyszytego na muslinie w poZney
jesieni.
IVwiatku maluchny
Cudzie lubey regki>

Jakze§ miluchny

Jak stodkie masz wdzigki !

Gdyby natura matka twoja byla,

Pora jesienna juzby ci¢gzwarzyla.

Na tym musSlinie

Chlubny w twe bycie,
Znay ze$ Korynie

Winien to zycie.
Ona twe listki , twoj¢ korong,

Sktadata swemi raczki pieszczone*

O ! kwiatku, kwiatku 1
Badz mi na oku ,
Przyjemny $wiadku

Serca wyroku;



Ty gdy mig tesknosé jaka zaskoczy ,
Staniesz z Koryna przed moje oczy.

M icHAat K ULPACZKIZWICZ.

NACROBEK MLODEMU ALFREDOWIL

T i -wyrokéw przedwiecznego na ziemie zestany
Skosztowat gorzkiej czary zycia na padole:
Poznawszy we trzy wiosny cierpienia i bole,

Do swego Boga wrdcil pomigdzy niebiany.

J. JO. JLACUNICKT.

M AL W I N A
L 1ST STRYJA DOSYNOWICY,

pisany z Warszawy 3/. stycznia 1816 r. n. s.
z przeslaniem nowego pod tym tytulem Ro-

mansu. ( a )

.Posylam ci moja Zosiu Swiezo tu wydany we

dwoch tomikach romans pod tytulem Malwina:
i zeby eie¢ wyprowadzi¢ z zadziwienia; moje
do tego pobudki, i uwagi nad tein dzielem.

Bronilem ci zawsze, czyta¢ romanse : bo

(a) Malwina czyli domys$lnos¢ serca. W Warszawie u Za-
wadzkiego i Weckicgo. i1s16. Toméw 2 in 8vo. T. L.
str. 19s: T.IL str. 2ss. Przedaje si¢ to a:ic1o na fun-
dusz tamecznego towarzystwa dobroczynnos$ci, na pa-
pierze pigknym po zt. i5, a na ordyuaryynym po zi.
10. Zatgz ceng jc*t do przedania i w xiegarni umwer-
syteckicy w Wilnie.
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mam pisma tego rodzaju dla mlodych oséb za
szkodliwe 1 niebezpieczne. W nich zmyslone
przypadki §wiata Zywo za zwyczay odmalowa-
ne, rozwalniajg i zapalajg dwie naydzielnieysze
wieku mtodego wtadze imaginacyq i czutosé;
ktoéreby, osobliwie w charakterach zywych i
drazliwych pows$ciggaé, i na wodzy trzymac na-
tezato.Nieufnos¢ w sobie, spuszczenie si¢ zupet-
ne na rad¢ rodzicow i krewnych, to jest,na rade
przyjazni, rozsgdku i doswiadczenia, nigdy
nieodstgpny szacunek samey siebie , i glgboko
wrazona mito$¢ honoru kobiecego , zalezacego
na nieskazoney niewinno$ci, i na troskliwém
petnieniu swych obowigzkéw : otosa przewo-
dniki mtodey i dobrze wychowaney niewiasty!
bezpiecznieysze daleko , jak poduszczenia obu-
dzoney romansem namig¢tnos$ci, ktora truje
spokoynos¢ zycia, 1 zaslepia nas w naywa-
znieyszym punkcie szczeScia osobistego. Pa-
trzalem nie raz w mem zyciu na okropne
eskutki lekcyy romansowych : na choroby ner-
wowe , na stgpiong ustawicznem draznieniem
tkliwo$¢ serca , na wygurowana w imaginaeyi
czutos¢ , na niestateczno$¢ i dziwactwo hu-
moru , na nudy zycia w §wiecie rzetelnym ,
gdzie trudno spotka¢ romansowych bohatyréw;
zgola na ruing zdrowia , rozsadku 1 pokoju
duszy.

Lubigc czytanie , zapewne obracasz je na
osobisty pozytek | czerpajac z niego te prawi-
dta zycia, ktore kierowaé powinny postepka-
mi przykladney i czci godney kobiety. Proste
wigc zastanowienie si¢ nad sobg, i nad $wia-
tem cho¢ lekko poznanym , przekonac ci¢ po-

Dz. wilen. T. Ul. N. 14. 1816. 9
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winno ; ze jeden krok plochy i lekkomys$lny,
popeitniony z krzywda niewinno$ci i z obrazag
obowiazkow , ruynuje calg dostoynos¢ kobie-
ty ; przyprawia jg outrate naydrozszych ozdéb
wstydu , stawy i szacunku : i zamomentucie-
chy , zostawia jey w ukaraniu hanbe¢ i zgry-
zote. Nie trzeba wigc na to owych czarnych
i okropnych obrazéw w Klaryssie Riczarsona
(Richarson); na ktére wzdryga si¢ uczciwos¢,
widzgc z jedney strony niedo$wiadczong mto-
dos$¢ jako ofiar¢ okrutnego zludzenia : z dro-
giey strony Wyuzdang rozwioztos¢ , ktora dla
zwierzgcéey roskosZy dusi w sobie 1 niszczy
wszystkie ludzkos$ci poruszenia. Jest to tygrys,
ktory si¢ pasie me¢ka iudrgczeniem zhanbio-
ney niewinnosci.

W szystkie te gwaltowne wstrzas$nienia ser-*
ca przez opisane poczwary rozpusty, przez
rzadkie i nadzwyczayne zdarzenia zycia ; mar-
notrawig 1 przytepiaja tkliwo$¢, psuja roz-
sadek , ktory ginie w burzy rozkotysaney czu-
losci ; zaprawiaja zto$cig nasze zdania i czucia,
prowadza do podeyrzliwos$ci , do niestusznego
posadzania, a nawet, do potwarzania przyja-
znych zwiazkéw W towarzystwie, stosujac wy-
nalazki romansowey przewrotnos$ci, do poto-
cznych a niewinnych przypadkow zycia.

Nie ma W sobie tych wad i nieprzyzwoi-
toSci Malwina : powie$¢ catkiem narodowa ,
o familiach , mieyscach , zdarzeniach . towa-
rzystwach wyzszego rze¢du, i o obyczajach
polskich. Lubo opisuje spraw¢ milosng uwi-
ktana w przypadek riadzwyezayby , ale trafi¢
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sie mogacy ; nic atoli w tym opisie nie znay-"
dziesz , coby bylo przesadzone : obok powa-
bow , uyrzysz tlum przykros$ci i udrgczen to-
warzyszacy cli czutosci; a z charakterow osob,
ich przymiotow i przywar, wiele wyciagna¢
mozesz zbawienney i potrzebney dla siebie
nauki. Nie jest to ani chgcig, ani mojarzecza
wdawaé si¢ w pisma tego rodzaju; ze atoli
teraznieysze przeczytatem z uwaga, z praw-
dzhvg pociechg serca, i zprzyjemngrozryw-
ka : ze ci je posytam do czytania; powiem ci
jego wady i zalety : co si¢ ma rozumieé, jak
si¢ te w moim sposobic widzenia wydajg. Oto
jest tres¢ i rys calego pisma.

Malwina z rze¢du pierwszych familiy polskich,
w 14 roku swego zycia, z woli rodzicow
(ktorych w klika miesigcy potem stracita)
poszta za maz za cztowieka, do ktorego si¢
przywiaza¢ nie mogta. Zamknigta w od-
ludnym zamku w Glazowie, przez cztery
blisko lata znosita me¢znie swojg niedole , i
stodzita ja pozytecznem zatrudnieniem , do-
skonaleniem swoich talentow 1 czytaniem.
W czwartym roku traci meza, ktory sie
na polowaniu szwankujac z konia , zabil;
przenosi si¢ do dobr swych dziedzicznych
Krztwina , i tam z ciotka i mtodszg siostrg
Wandg pe¢dzi zycie dobroczynne i swobo-
dne. W czasie burzy nocney, piorun ude-
rzywszy w chatupe jey mamki, przyprawit
o niebezpieczenstwo zycia i t¢ przywiazana
kobiete , i mata jey wnuczke dlize. Pobie-
gta na wie§ Malwina : rzucita si¢ do gore-
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jacey ogniem clialupy avwielkie niebezpie-
m czenstwo zycia: z ktorego ja, mamke i
$piaca mata Aliz¢ , wyratowatl przypadkiem
przez te wie§ przejezdzajacy, 1 nocng tam
burza zatrzymany Ludomir , raniony ci¢zko
w tym pozarze od spadajacey belki. Go-
$cinno$¢ i wdzigczno$é, przemoglty w Mal-
winie nad wszystkie uwagi do przyjecia
w dom swoy tego przychodnia, poki si¢ z ra-
ny nie wyleczy. Z jedney strony obowiazki
wdzigcznosci , charakter szlachetny, mto-
dos$¢ ozdobiona pigknemi wiadomos$ciami
Ludomira, a do lego glowra Malwiny za-
razona romansami czytanemi w odludnym
Glazowie m z drugiey strony uroda, uymu-
jace wdzigki i przymioty Malwiny ; zapality
zobopo6lna mito$§¢ miedzy nia i Ludomirem.
Tert ostatni trzeci rok wieku majac, byt
zabrany w lesic od kupy Cygandéw, od nich
potem w stabos$ci, z kartka swego nazwiska
podrzucony we wsi bliskiey gor karpackich;
byt od dziedziczki tey wsi Telimeny z wicl-
kiem wychowany staraniem.Dowiedziawszy
sic¢ w dorostym wieku od mniemaney ma-
tki , ze nie jest jey synem; tajemnicag ta
swego rodu , i mys$la, ze jest wychoWan-
cem milosierdzia; trapit si¢ i pograzal Wme-
lancholig : dla ktérey rozerwania wypra-
wiony w podr6z od Telimeny , znalazt sig
w Krzewinie. Uwaga nad niezmierng rozni-
cg jego losu i doli w poréwnaniu z Mal-
wing , przed nig utajona, a w zbolalem
jego sercu zawarta, wymogta na nim; ze
opuscil Krzewin , btagajac Malwiue , aby
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nigdy nie starata si¢ wybadyWac i zgtebiac,
kto on jest?

Zdzistaw Xiaz¢ Melsztynski , cztowiek wyso-
kiego urodzenia i wielkich dostatkow, miat
jedyng corke Taide : ktéora przeznaczona od
oyca Xiazeciu Sanguszkowi, zawrdcita sobie
gtowe Ludomirem oficerem wielkich zastug
i przymiotow ; i znim ujechawszy od oyca
az pod granic¢ turecka, drogo optacita te
lekkomys$lno§¢é. Bo maz przyciSniony stra-
pieniem , i odnowieniem ran na woynie
odniesionych, w matey wiosce nagraniczney
um art; a nieszcze$liwa [ aida bliska potogu,
napisata list do oyca polecajac mu swe przy-
szte dziecko : po czém wydawszy na $wiat
dwoje zupetnie do siebie podobnych blizniat
noszacych to samo imie Ludomira, umarta.
Jedno, z tych dzieci miato od urodzenia na
ramieniu znami¢ w postaci plomienia. i
tern tylko mogto bydz od swego brata ro-
zeznane , i nazywane Plomienczykiem. Zo-
staly si¢ te dzieci w r¢ku mtynarza i jego
dobrey zony. List od Taidy do oyca pi-
sany zawieruszyl si¢ na poczcie ;i po dwodch
dopiero latach doszedt rak Xcia Zdzistawa.
Ten zjechawszy do pomienioney wioski
w roku trzecim, nie znalazt juz jednego
wnuka; bo ten wybiegtszy na jagody do lasu,
zabrany byt od Cyganéw. Mtynarz ukryt
Le strat¢ przed Xciem Melsztynskim , wy-
dat mu drugiego wnuka, ipensya dozywo-
jniag za to otrzymat. Ludomir Plomienczyk
zjawit si¢ w Krzewinie , i mito§¢ Malwiny
zapalil; brat jego pod opieka dziada wycho-
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wany przyzwoicie swemu urodzeniu , stu-
zyt w woysku w randze Potkownika,
nosit tytut Xcia Melsztynskiego , i miedzy
mtodziag celowal powabami 1 przyjemno-
scig w pierwszych towarzystwach warszaw-
skich.

Malwina skotatana cierpieniem po odjezdzie
Ludomira, z nalegania ciotki i Wandy , dla
rozrywki izdrowia,wyjezdza do Warszawy.
Tam spotyka Ludomira Potkownika , bierze
go za polubionego w Krzewinie , 1 widzi go
zajetego Dorydg pierwsza warszawska ko-
kietka. Z jedney strony ciagniona dosko-
naleni podobienstwem twarzy, gtosu 1 wzro-
stu : zdrugiey razona niestatoscig i iekkiemi
zdaniami, jakich ani sltyszata, ani si¢ spo-
dziewata po Ludomirze w Krzewinie ; Mal-
wina miotana jest migdzy przywigzaniem
i wstretem. Putkownik Ludomir rozpa-
trzywszy si¢ w niey; rzuca Doryde, i zapala
si¢ mitoscia Malwiny. Dziad jego Xiaze¢
Zdzistaw przytomny w Warszawie , zyczy
sobie z duszy tego zwigzku. Dowiaduje si¢
Ludomir Ptomienczyk siedzacy w domu Te-
limeny o projektach na Malwing , przybywa
do Warszawy, nie wchodzi do zadnego
towarzystwa , wal¢sa si¢ po miescie , a wie-
czory przepe¢dza nad brzegiem Wisty, wzdy-
chajac 1 utyskujac w bliskosci domu Dzegi
Cygana rybaka , ktéry bierze Ludomira za
waryata. Malwina obrazona ptochos$ciag zdan
Putkownika Ludomira w sprawie religii ,
daje mu poznaé¢ zsurowym tonem : ze on
nie moze bydz cztowiekiem jey wyboru.



TJproszona na kwestg dki ubogich , poznaje
si¢ z oycem Ezechielem bazylianem, tuiy jey
przy szczuptey jalmuznie ofiaruje wuie
z gwozdzikow : wchodzi d<r domu i o& o
Dzegi Cygana, wygodnie i ochedozme zyja-
cego® od niego si¢ dowiaduje, ze to wszystko
ma zdaru Xcia Melsztynskiego putkownika,
ktory cata te cyganska familia znedzy wy-
ciggnat, opatrzyt, i kupil dla mey ca g
osad¢." Ten akt dobroczynno$ci wzrusza
Malwing : ktéora wszystko plochemu poi o-
wnikowi wybacza , i zamy$la ofiarowa¢ mu
swa re¢ke , czekajac zrgcznej pory na to
Os$wiadczenie. Polkownik przejety zadza
podobania si¢ Maiwinie, styszy ja w towa-
rzystwie zatujaca , ze zaniechano popisow
i ¢wiczen dawnych czaséw rycerskich; spra-
wia $wietne pod Willanowém turnieje:
w ktorych nad wyborem pienysze¢y krajo-
wcy mtodzi zostawszy zwycigzca, sam po-
konany jest przez przybylego w koncu
igrzysk Plomieniczyka , w ubiorze czarnego
rycerza ukrytego pod przytbica. Ten os a
tni odebrawszy zrak Malwmy taucuh tur-
kusowy , jako przysadzona
tryum fu, schodzi zplacu, i mknie tak
wszystkie usilne . ,..., wania odkiyc go
nie mogty. L )
Wypowiedziano krajowi woyne : wojsko por-
skie rusza .. granice: iz mem wychodzi¢
majacy polkownik Ludomir, szuka Malwu-
ny, zeby ja pozegnac: i ustyszeé¢ z jey ust
wyrok przysztego swego losu. Znayduje
ja w ogrodzie willanowskim pod roztozystem
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drzewem dumajaca przy S$wietle xiezyca.
Kiedy na wyjawienie nayczulszych serca
poruszen kleczacemu przed sobg zaczyna od-
powiadaé¢ , Plomienczyk bawigcy tam w Ow
czas pokazuje si¢ z nagta, i w bok ucho-
dzi nie postrzezony od pétkownika. Mal-
wina niedokonczywszy odpowiedzi, tkni¢ta
tem zjawieniem jakby cudownem widmem,
traci zmysty , omdlewa, i wpada w cho-
robg. Plomienczyk wybieglszy z ogrodu
willanowskiego, przystaje do wychodzacego
w tym momencie z Warszawy potku za
prostego zolnierza : w bitwie na Ukrainie,
brata putkownika otoczonego od nieprzy-
jaciela wybawia: sam za$§ okryty ranami
znayduje ratunek w Ezechielu bazylianie;
ktory z klasztoru warszawskiego przeniost
si¢ na przetozonego do klasztoru ukrain-
skiego bliskiego placu bitwy, i tam pobiegtna
ratunek ranionych wspolziomkéw. Malwi-
na. odzyskawszy zdrowie , wraca do Krze-
wina. Zdzislaw Xze Melsztyriski wyprasza
sobie od niey, aby przez czas jaki§ mogt
bawi¢ w jey domu, jako w mieyscu po-
cztowem, i blizszem teatru woyny; gdzie-
by mogt miewac predsze od wnuka wiado-
mosci. Przyjezdza tam mtynarka, ktora
wychowala bliznigta: aby po $mierci me¢za
Wyrobi¢ dla siebie t¢ same pensya dozy-
wotnig od Xcia Zdzistawa. Przywoza tam
potkownika rannego, iiCygana Dzege: kto-
ry przez wdzieczno§¢ dobroczyncy sw'ego
w woynie odstapi¢ nie chcial, a ktory za-
bral i podrzucit Plomienczyka. Bazylian
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Ezechiel w potwyleczonego Plomienczyka
wiozac do Telimeny zatrzymuje si¢ w Krze-
winie. W yjawia si¢ cala tajemnica: Zdzistaw
odzyskuje drugiego wnuka. Wanda swo-
ja zywoscig, wesotoscig humoru i wdzigkami,
nymuje putkownika i idzie za niego/ Mal-
wina zaslubia Plomienczyka. Zaproszona
Telimena zjezdza do Krzewina: Ezechiel
zostaje tam plebanem: a Doryda opuszczo-
ne 1 zwigdle swe wdzigki, z nudami zycia,
wywozi za granicg.

Nie mozna nie przyznac¢ i wielkiego do-
wcipu, ibiiyuey imaginacyi autorowi, w wy-
nalezieniu , i w szcz¢sliwem potgczeniu tylu
rozmaitych przypadkow : do ktorych jeszcze
wiele jest innych wtraconych atu niewymie-
nionych zdarzen, ozywiajacych obraz cha-
rakterow , 1 przyjemno$¢ powiesci. Uwaga
i cickawos$¢ czytelnika silnie chwycona z po-
czatku , ro$nie stopniami przez caly biegrze-
czy izdarzen porzadnie si¢ wywijajacych. Po-
moégt do tego autorowi nasladowany sposob
Sterna w jego tkliwey podrozy : gdzie tytuly
rozdziatow uderzajace swg osobliwoscig , za-
dnego zwiazku migdzy soba mie¢ si¢ nie zda-
ja; a przeciez tayny i szczeSliwy wezeli po-
rzadek rzeczy utrzymuja. Ale ta pomoc na
nicby si¢ nie zdata pisarzowi bez talentu, bez
tey dzielnosci je¢zyka , ktorym si¢ w Malwi-
nie z prostota peina uroku objawia tkliwos¢,
i pojecie krasa imaginacyi szczodrze ozdobione.
Zarzucajag w rysie tego dzieta: ze Mnlwina
przestajac kilka miesi¢gcy zLudomirem w Krze-
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winie , miata por¢ dobrze si¢ w nim rozpa-
trzy¢é. Podobienstwo twarzy, glosu i posta-
ci putkownika, mogto ja. z poczatku zwiesdz i
obtakac¢ : ale nie jest rzecza do prawdy po-
dobna , aby to zludzenie dtugo trwac iutrzy-
mywacé si¢ mogto; ile ze humor, charakter,
pigtno innego wychowania i inney spoteczno-
§ci, rozréozniaty znacznie dwodch braci.

Ale bytoz dosy¢ kilka miesigy dla kobie-
ty mlodey , nieobeznaney ze §wiatem , unie-
sioney wdzigcznos$cia i politowaniem, na prze-
konanie si¢ ; ze mowy i postepki Ludomira
w Krzewinie, nie byly udawaniem i obluda/
Pytanie w grze na kar. 16? tomu I- przez
3Vlalwing o zdarzeniach Krzewina rzucone , i
odpowiedz putkownika, cho¢ w innem znacze-
niu napisana, ai¢ tak dobrze przypadajaca da
zdarzen Krzewina; nie powinnaz jey byla
W tern ztudzeniu trzymaé i utwierdzi¢ ? Je-
szcze iepiey sam autor ria ten zarzut odpo-
wiada , opisujac rzucong w Warszawie tak
trudna 1 przykra dta czulos$ci zagadke : ma-
lujac chwiejaca si¢ Malwinge migdzy sidlami
pozoru , uniesieniem mito$ci, i migdzy skry->
tém lekaniem si¢ i przeczuwaniem serca.
Jest to dowcipny wynalazek autora na ochto-
de zapaloney namig¢tnos$ci, ktory daje si¢ za-
stanowi¢ uwadze nad przywarami i ztudze-
niem me¢zczyzn , nad podnietami zaStepiajag-
cey nas passyi, i nad niebezpieczenstwem po-
rywczego wyboru. Te¢ to walkge serca z po-
zorem i rozwaga, chcial wyrazi¢ autor przez
tytul domysinos¢ serca. Ale domysinosé nie
jest wyrazem polskim, a to samo znaczacy
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domyst jest dziataniem umystu, nie czucia.
Serce tchnie , rozrzewnia si¢, zapala, prze-
czuwa 5 ale si¢ nie domyS$la. Lepiey to b\io
zdaje mi si¢ nazwacl, natchnieniey trafnosé, za-
wilos¢ , albo przeczuwanie serca. Pokazawszy
autor taka moc i pi¢ckno$¢ jezyka, nie powi-
nien go obrazaé¢ slowem do niego nie nalezg-
cem , 1 nie mogacem si¢ pogodzi¢ z wtasno-
$cig rzeczy , i z precyzyg mysli.

Drugi zarzut. Malwina, ktora tyle oka-
zata rozsadku 1 wyniostosci umystu w Gia-
zowie, ktora w tkliwey do Boga modlitwie po-
kazuje , Ze si¢ zna na sobie, i na prawi-
dtach przyzwoitosci towarzyskiey ; jak mogla
si¢ zapali¢ miloScig nieznanego 1 tajemnicag
okrywajacego si¢ przychodnia ? Autor i nato
w swera dziele odpowiada, dajac potrzebna dla
miodych kobiet przestrogge. MyS$l zarazona
romansowemi wrazeniami z czytania nabyte-
mi, niedostatek w pierwszym mezu tych
wszystkich przymiotow uymujacych kobiete,
ktore widziata w Ludomirze ; cze§¢ wspania-
tego serca wyrzadona skrytemu nieszcze¢$ciu
przedzierajacemu si¢ przez posepny humor
przyjemnego, i tyla darami ozdobionego czto-
wieka ; potrzeba niczem dotad niezaspokojo-
ney tkliwoséci, mogty tatwo mtoda i niedo-
$wiadczong Malwine wplataé w t¢ stabosé: kto-
ra przez nie sarn¢ u$piona, ockneta §ie w W ar-
szawie nowem ztudzeniem, przez $§wietne i
pociagajace , cho¢ wadami mtodosci powle-
czone , powaby pulkownika.

Trzeci zarzut. Jak Ludomir Plomienczyk
wiadomy dobrze swego losu, prowadzony
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rozsagdkiem W delikatnem przedsigwzigciu o-
pusczenia Krzewina; nie podsycony zadng na-
dzieja , przetamania tak straszliwej zapory,
zawalajacey mu droge szczes$cia, a zagraza-
jacey Malwinie utratg wzigetosci w oczach §wia-
ta, jak moéwie mogt w sobie pielegnowacd i
karmi¢ tak nieszczg¢$liwa namietno$é, zjezdzad
do Warszawy do podniecania jey i rozdra-
znienia ? Jego mtodo$é , porywajace wdzigki
i przymioty Malwiny, mogly na czas obtgkaé
jego czulos¢, ale jey dlugo w tym =zapale u-
trzymaé przy rozsgdku nie mogty. MitoS¢ bez
nadziei jest to ogien bez zywiotu, ktory zga-
sna¢ , nie za$ rozniecaé si¢ powinien. Na ten
zarzut nie masz w dzieto, odpowiedzi : wi~.
da¢ owszem w tem jednem zdarzeniu prawdzi-
wa barwe i zaprawe romansowa, Aulor przy-
brawszy w tak wielkie i §wietne zalety swego
bohatyra, nic powinien go odzieral z roz-
wagi 1 rozsadku. Nalezy wiec co$§ wyna-
i08dz i przyda¢ do jego zdarzen , coby mu
widzie¢ dato z daleka cho¢ iskierke nadziei,
*adza 1 ciekawo$¢ zglebienia tajemnicy swe-
go rodu, podobienstwo nazwiska z Xciem
Holsztynskim putkownikiem, mogtyby do tego
p' stuzyc.

Ezechiel jest na poczatku dzieta Bazy-
lianem; zapewne przez omytke w tomie II.
kar. 172. dany mu ubidér, do ktorego si¢ za-
den Bazylian nie przyzna.

Wymieni¢ ci teraz btedy jezyka , ktore
w tak dobrze pisanem dziele zniknaé powin-
ny. Nie moéwi si¢ po polsku, duszni"-' kochad,
ale kocha¢ z duszy: mowi sie, we dnie , mesie
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nie mowi fe dnie zamiast te dni. Czuciow, u-
czuciéw jest blad grammatyczny; bo imionaro-
dzaju nijakiego w naszym jezyku w drugim
przypadku liczby mnogiey, tak si¢ konczy¢ nie
powinny : ale ze znowu tych czué tych uczud,
zrobi¢ moze mowe¢ watpliwa ; wigc dobry pi-
sarz unika w t}mi przypadku wspomnionych
wyrazow. Nie byloby to trudno autorowi
Malwiny , pod ktéorego pidrem jezyk tak jest
tatwy 1 gi¢tki do wydania prawdziwych pig-
knosci. Podobne uchybienia s3 w tomie I.
kar. 107, plotkéow zamiast plotek; kar. 126, ro-
zwalaniow zamiast rozwalan; kar. 165, ma-
méw zamiast mam. W tomie II. kar. 113
z ciemnotow zamiast z ciemnot, kar. 201 ziych
mdlosciow zamiat z tych mdtosci, kar. 223
wspomniemow zamiast wspomnien , kar. 255
milostkow zamiast mitostek. To sg bledy za-
konczenia.

Bl¢dy rodzaju sa tom 1. kar. 25 miedzy
dwoma topolami zamiast miedzy dwiema to-
polami, k. 4i. zasiedlismy zamiast zasiadly$Smy.
Tom 11. k. 268. przed dwoma siostramizamiast
przed dwiema siostrami. Poloze¢ tu jeszcze
uzyte od autora fe zamiast to : w tomie L. k.
69 te lato; k. i4o te uczucie; w tomie II. k.
55. te niebo, k. 7l.te grono; k. 110 te biedne
serce; k. 186 te wyznanie; k. 218 te zycie.

Btedy w odmianie imion; tom 1. k. log.
0 nowey gwiezdzie zamiast onowey gwiazdzie.
Tom II. k. 72 na glodkiem czele , zamiast na
gladkiem czole : kiedy wyraz czofo bierze sig
W znaczeniu wlasciwem, moOwi si¢ na iczole;
kiedy za$ bierze si¢ w znaczeniu przenos$nem
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za przodkowanie ; mowi si¢ na czele, np. na
czele narodu , na czele mlodziezy ; k. 166 no-
lue osade zamiast nowa osade.

Btedy w odmianie stow: tom 1. k. 45. cio-
cia bedzie mowi¢ zamiast ciocia mowié bedzie,
albo bedzie mowita; alepiey, powie; k. idG
roskosze napeitniacby powinne zamiast napel-
niacby powinny: tu powinny nie jest imiesto-
wem ale stowem , oni powinni, one powinny.
Btad ten czgsto spotkasz nawet w xigzkach
dobrze pisanych. Tom II. k. 192. zaszlem za-
miast zaszedlem ; w prozie to skrdocenie me
uchodzi. N

W yrazy niewta$ciwie uzyte : tom 1. k. bé.
nauczac¢ sig zamia.t uczy¢ si¢; k. 115. niepo-
jetne zamiast niepoje¢te albo do pojecia trudne;
k. 129. odgadng¢ zamiast zgadna¢; k. 217. cu-
dem go uchowujgc zamiast zachowujac.

Sposoby moéwienia cudzoziemskie: tom 1.
k. 91. wtedy dopiero nieszczescie nasze zupel-
nie nam jespotwierdzone , zamiast, wtedy do-
piero sprawdza si¢ nasze nieszczg¢scie; k. 158
i 15g. milos¢ wilasna moja podchlebiong zosta-
je zamiast, podchlebia to mojey mitosci wda-
sney. h-atey samey karcie wszystko mnie tru-
je zamiast, wszystko mi truje. Tom IIL kar.
187 Ale gdym rozumial mu zycie bydz wi-
nien , zamiast, ale rozumiejac zem mu zycie
winien.

Sa jeszcze mate skazy psujace harmonija
jezyka, jako to: tom I. k. 22. dosye¢ 0tém co
ciebie bez tego az nadto zasmucalo, cale tu nie-
potrzebne bez tego; k. 27. nigdy nad przy-
sztoSciq niebyla si¢ zastanowila , jest me po-
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Irzebne hyla, i lepiey powiedzie¢, nigdy si¢ nie
zastanowita nad przyszloscia; k. 229. ijak
niegodnym jey rozumiejgc siebie, lepiey jest po-
wiedzie¢ : jak rozumiejac si¢ jey niegodnym.

Te sa drobne plamki, ktore si¢ wkradty
Sv pigkny obraz przyjemnych opisow. tkli-
wych poruszen i rozmaitych charakterow;
obraz zprzedziwna tatwoscia i jak od nie-
chcenia maloWany reka wdzigkéw italentu.
Stusznos$¢ kaze , aby obok wad , potozy¢ pig-
knosci jezyka do$¢ szczodrze w tern piSmie
rozsypane. Przytocze¢ ciniektore.

Czytay z uwaga , zatrzymay w twey pa-
migci i sercu tkliwag modlitwe Malwiny w to-
mie I. na k. 67. po ktoérey to znaydziesz.

» Ranek naypieknieyszy, naypogodnieyszy
,» dzien obiecywal. Geste krople rosy Isknity
,» sie na listkach =zi6t i kwiatow, ktorym
,» blasku 1 $wiezosci dodawaly. PoAvietrze
,» bylouwonione kwiatem pomarancz, do kto-
» rych lekki zapach mirtu si¢ mieszal. Sko-
» Wronki av gér¢ wzlatujac, i ziemby na ga-
,» tazkach rados$nie zorzg¢ witaly, psczoty brze-
, ezaly koto kwiatoAV , rybki skakaly avwo-

dzie. Z daleka sltycha¢ bylo wesote $pie-
. wy oraczOAA3 i ryk trzéod na pasze wycho*
,» dzgeych. Cata natura budzi¢ si¢ zdawata,
,» by nowych uzywaé¢ roskoszy. Ale poAvsze-
,» chna ta rado$¢, zamiast coby ja L ata ro-
,» zerwacé , bolesniey jeszcze serce ilwiny
n $cisngta. Ah! nigdy skryte troski e$niey
,» Si¢ nie czuja, jak w posrod okazalo, sczg-
, $cia , lub av gronie zabaw i rado$ci!
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Jeszcze wymowniejszy opis znaydziesz pod
rozdziatem Turnieje w tomie II. na karcie
co. HI. 72. ktérego tu nie ktade. W tymze
toinie na karcie 166 czyta¢ bedziesz :

, Kilka gwiazd , ktéore od wschodu do-
» strzec juz mozna bylto, oczy Malwiny zwré-

city kutemu obszernemu sklepieniu rozto-
, czonemu nad jey glowa, i mimowolnie ser-
ce jey wzniosto si¢ ku tworcy dziwow,
co ja otaczaty, Mc tak nie koi, nie ta-
» godzi zranionego umartwieniem, lub zbu-
,» rzanego namig¢tnos$ciami serca, jak zastano-
, Wwienie si¢ nad cudotworczemicudami Boga.

Widzac si¢ otoczonym tylu niepojetemi i
, powszechnemi taskami: osobiste przykros$ci
, nader drobne zdaja si¢, i wstyd poniekad
» nhiemi si¢ zajmowacé. Czujac si¢ szczu-
,, pleni tylko ogniwem tego odwiecznego tan-
cucha wszech rzeczy, czlowiek zaczyna ma-
jG wazy¢ mijajace zdarzenia: i nadzieja in-
nego zycia, wszystkie teraznieyszego zycia
» troski zapominaé uczy. “

W catein dziele z uwagg przeczytanym,
znajdziesz jedno szanowne 1 bardzo wyda-
tne pietno; to jest, dobro¢ na caly zbior rze-
czy wylana. 1 to jest gldéwna moja pobudka,
ze ci je do czytania posytam. Tu kazdy po-
zna przyczyne¢ , dlaczego mektoi e chaiakteiy
jak np. Jlorydy, zostawit autor niedokonczone.
Trzeba byto w Dorydzie odkryé¢ i zrobi¢ wy-
datniejsza te¢ dume¢ proznosci bez serca,; ktora
pracuje na 10 potega pigcknosci i wdzigkow;
aby wszystkim glowy zawracac¢, a do nikogo
si¢ nie przywigzac; i robi¢ sobie tryuml1 z udre-
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czen i obtakania nieuwaznej iniedo§wiadczo-
ney mtodziezy. Widzie¢ jeszcze mozna opu-
szczenie wad w towarzystwie 1 obyczajach
wielkiego §wiata. Pedzel dobroci stronit 1 do-
tkna¢ si¢ nie chcial przywar ludzkich zbytra-
zacych i szkodliwych. Powiedziatem ci juz, dla
czego te zbyt czarne farby obyczajow, mam
dla mtodych i niewim”ch o0s6b za niewcze-
sne 1 niepotrzebne.

Opisatem ci plan dziela : zeby uspi¢ zbyt
chciwg konca rzeczy ciekawosc; a obudzié
tWoje uwage na zgtebienie wielu waznychmy-
$li, na poznanie niebespieczenstw, w ktére nas
pedzi niepows$ciggniona czuto$¢; i na zebranie
zbawiennych dla siebie przestrog.

Pierwsze zanie$cie Malwiny nauczy ci¢ , jak
nabyte w starannem wychowaniu talenta i po-
zyteczne wiadomos$ci przyjemnie zapetniaja
zbywajace od obowiazkow chwile, jak nam
stodza 1 zno$na czynig przykra niedole zycia.
Jest to naywaznieyszy punkt mestwa imadro-
§ci w zyciu ludzkiem : zeby sigbani nie upoié
pomys$lnos$cig, ani nie upas§dz ped ci¢zarem
nieszczescia. Nie uwiedzie ci¢ zapewne uymu-
jacy opis mito$ci w tomie I, kiedy ja uyrzysz
w Malwinie polaczona z takim niepokojem i
udreczeniem duszy, z tak gwalttowna walka
serca miotanego miedzy powabaminamig¢tno-
$ci, 1 miedzy wzgledami na $wiat, na obo-
wigzki honoru i przyzwoitosci. Porownay stan
Malwiny , ze stanem zywey , otwartey 1 spo-
koynie z powabami igrajacey Wandy , a prze-
konasz si¢ : Ze szcze$liwo$¢ pierwszey, iest do-
brodzieystwem imaginacyi autora; szcze$li-

wa. wilen, T, 111, JV.14. 1816. 10
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Wosé za§ drugiej jest owocem niezrnieszaneg©
pokoju duszy. Tak moja Zosiu! szczgscie praw -
dziwe i trwale , prawie nigdy nie jest udzialem
przemijajacey goraczki serca ; ale poruszen ta-
godnych , zaszczepionych przez rozsadek, a
utwierdzonych przez doswiadczenie.

Serce czute jest zaiste pigknym darem przy-
rodzenia, ale otoczonym wielkiemi niebez-
pieczenstwy ; tern groznieyszemi dla ludzi , ze
obudzona namig¢tno$¢ ttumiac rozum , zawsze
dazy do szalenstwa. /Mozna si¢ wplatac w te
same zdarzenia, jakie czytamy w romansach:
zta r0znica, ze imaginacya pisarza moze u-
ratowac¢ SAvego bohatyra od nieszczgscia; a
w $wiecie rzetelnym cztowiek sam si¢ ratowac
musi : ipotrzeba heroizmu zeby pokonaé to,
co z poczatku jedna przezorna uwaga tatwo
byto usungé. Dla zabezpieczenia si¢ w zyciu
przeciwko szkodliwym namigtno§ciom , trzeba
w sobie wzbudzi¢ jedn¢ panujaca i trzyma-
jaca wszystkie inne na Avodzy, ocalajaca
szlachetno§¢ charakteru , i dostoyno$¢ natury
ludzkiey. ,Taka namigtnos¢ wskazuje ci autor
Malwiny,w t¢m picknem a niezawodnem pra-
widle zycia : ze dzialaé dla cnoty,jest to w nay-
ptwnieyszy sposob dzifttaé dla szczescia.



O haniebnem zbywaniu majatkow, czyli po
naszemu O EXDYwizTACH. Wywo6d history-
czno-prawoznawczy. Rzecz wzieta z dzieta
Putminna Prolessora prawa w Uniwer-
sytecie lipskim (J. L. E Puttmanni (i)
Antecessoris Lipsiensis Opuscula. Lipsiae rpSg.)

Cxdyby wszyscy ludzie , aprzynaymniey wie-
ksza ich liczba, zyli w obre¢bach umiarko-
wania i oszczednoS$ci , gdyby tak wielu z nich
nie stawalo#sie¢ lupem rospusty i prézney du-
my 5 gdyby nizsi nie chcieli sie¢ mierzyé ze
stanem Srednim, Sredni z dostatnieyszemi,
a ci z moznieyszemi i wyZszemi od siebie :
gdyby wszyscy tak mysSlili jak Plutarch w zlo-
tey xiedze o strzeieniu si¢ diugow ; (2) dale-
koby mniey zapewne o exdywizyach slysza-
no , bankruci nie ciagneliby tak czesto wie-
rzycieli swoich do sadu i nie kazaliby im prze-

(1) Jozyasz Lud. Ern. PUttiuann Professor prawa w Uni-
wersytecie lipskim, do rzadkiey pilnosci taczyt nay-
rozlegleysza znajomo$¢ starozytno$ci i literatury gre-
ckiey irzymskiej-. Pisat Elementa Juris Poenalis prze-
drukowane w Lipsku przez professora Pandektow C
G .Biener , i potrojna kollekcya pism oprawie rzym-
skiem, to jest: i, Adversariorum iuris universio. Va-
riorum opusculorum Sylloge ; 3, Miscellaneorum
liber smgulans. Narodzit si¢ w roku i73. , umart
w roku 1796.

(2) De vitando aere alieno ; ex interpretations XyUn-
dri.
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wac¢ na matey czastce , ktoraby si¢ im podobato
odda¢ na zaspokojenie swycli dlugéw. Lecz
kiedy si¢ tylu ruynuje przez zabiegi i intrygi,
przez gry, zbytkiimarnotrawstwo ; przycho-
dza nareszcie do tey ostateczno$ci, ze juz sama
exdywizya nie uwaza si¢ W ten czas za rzecz
haniebna. Postluchaymy atoli co w tey mierze
moéwi Cycero : (5) ,, Nasamprzod zapobiegad
,» nalezy , aby si¢ nie wzmagata w kraju wiel-
,» ka ilo§¢ dlugéw , bo to moze mieé bardzo
,, szkodliwe skutki, a do zaradzenia czemu
,, hie mato jest sposobow. Lecz kiedy si¢ raz
,, wkradng, tedy nie mozna ich tak umarzad
,, aby wierzyciele wtlasno§¢ swoj” tracili, a
,, dluznicy z cudzego dobra korzystali. Bo u-
,, fno§¢ 1 wiara sg naysilnieysze podpory, na
, ktorych spotecznos$é¢ obywatelska spoczywa ,
,, a ktore zachwia¢ si¢ musza , jak skoro konie-
,, cznos¢ oddania co nalezy, usunie¢ta zostanie.
I w mowie zaprawem Maniliusza (4) ,kiedy
» W Azyi wielu obywateli znaczne majatki po-
, tracito , nadwczas w Rzymie przez zamitrg-
,» zenie optaty, wiara upadta. Bo nie podo-
» bna , aby Avjednym i tymze samym kraju
,, wielka liczba nagle zniszczonych i zubo-
,, zatych , nie pociagnela za sobg mndstwa in-
» nych do teyze kleski. “ Bardzo przeto szko-
dliwie zycza dla narodu ci, ktérzy przez zby-
tnie bankrutom pobtazanie, zuchwalo$¢ ich
niejako os$mielaja. ,, Ciktorzy radza“ powiada

(5) Cicero de off. lib. i. cap. at.
4) Cap. 7.
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Cycero (5) ,powszechne darowanie diugow,
wstrzgsaja zasady krajowey spotecznosci : bo
naprzod psuja migdzy obywatelamizgode, gdy
jeden moze przywtaszczy¢ dobro drugiego : a

» potém czynia przeciwko wszelkiey sprawiedlie

» alosa , ktorey pierwsze prawidlo jest, aby

» kazdy byl pewnym swojego. “ Nadzieja bez-

karnosci jest wielka do wystepku pobudka, i

bardzo mato tak cnotliwych , coby si¢ mo-

gli wstrzymaé od winy za ktéorg kara nie
idzie.

Bardzo stusznie tedy wszyscy niemal pra-
wodawcy (6) ci¢zkie stanowili kary na tych,
ktorzy nie ktadac zadnych granic nie porza-
dnym wydatkom , traca majatek , i haniebnie
oszukuja zbyt tatwowiernych pozyczalnikow,
A nie tylko rozrzutnos$ci chcieli przez to po-
tozy¢ tame , ale uznawali jeszcze za okrytych
niestawa tych nawet, ktorzy nie zwtlasney
winy, ale zdarzeniem losu przymuszeni zo-
stali odda¢ na wierzycielow drobng reszte
swego majatku. Wielu prawda mniema , ze
exdywizya (to iest akt, przez ktory diuznik
oddaje dobrowolnie swdéy majatek na zaspo-
kojenie, ile moze , swoich wierzycielow , zg¢-
by si¢ uwolnil od kary uwigzienia) nie przy-
nosi zadney niestawy ; nasz autor jednakze

(5) Cic. de off. lib. 2. cap. 22.

(6) o1. J. C. Schlaeger,de debitore obaerato secundum ius
Atticum et Hcbraicum creditori in servitutem adiudi-
cando.— Jo. Taylor,ad L. decemviralem de inope de-
bitore in part. dissecand.—J.T.Hoffmann, de iustitia

pocn. capital, debitor. obaerat. irnponend.
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przeciwnego jest zdania: i aby otem czytel-
nikéw swoich przekonat, wyktada pokrotce
rozmaite prawa w réznych czasach przeciw
dtuznikém stanowione, w sposob nastgpu-
jmy- _

O DLUZNIKACH U RZYMIAN.

Nie zaczynajac jak pospolicie mowia ab ovo
i nie powtarzajac tego co C. G. Heindel. (de
debitorum ante L. L.X77. Tab.fortuna) powie-
dziat, wyktada naprzéd nasz autor prawo
dwunastu tablic, zktorych trzecia zawierala
nast¢pujace postanowienie jak je ttumaczy LIV.
Funccius ad XI1I. Tab. ,Dtuznikowi ktoryby
,» dltug swoy wyznal, i na zaplat¢ prawnie
» 0osadzony zostal, pozwala si¢ 50 dni czasu,
,» aby mogt dosta¢ pienigdzy na zadosy¢ uczy-
,» hienie wyrokowi sadu. Jezeliby w tym prze-
, ciggu czasu nie uskutecznit dekretu s¢dziego.
,, wierzyciele moga dtuznika powtornie do sa-
,, du pociagngé. A gdyby po drugich 50 dniach
, dlugu swojego nie zaptlacil, i nikt inny za
,» hiego nie zatozyt, ani r¢koymia (fidejussor)
,, jego bydz nie chcial, w ten czas dluznik
,ma bydz przysadzonym wierzycielowi, kto-
, 'y moze go sobie wzigé¢ i wigzami obcigzy¢,
,, byle te tylko nie wigcey nad i3 funtéw wa-
,, zyty. Jezeli w takim stanie dtuznik bedzie
j, mogl karmi¢ si¢ wtlasnym kosztem , to ma
,» bydz mu pozwolono ; inaczey wierzyciel da-
, waé¢ mu bedzie funt krup nadzien, irvig-
,, cey wedlug woli. Tym czasem diuznik bg-
, dzie si¢ mogt uktadaé (pacisci) ze swoim wie-
, rzycielem. Jezeli tego nic uczyni, ma bydz
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trzymanym w wig¢zieniu przez dni 60 i przez

trzy ciagiem targi (tribus nundinis) stawio-
» Ny przed pretorem; tam publicznie begdzie
, obwotana summa , na zaptacenie ktdrey slya-
,» zanym zostat. Po takowem dni 60 wigzie-
» Niu , i obwolaniu potréynem na targu, nie-
,, wolnikiem zostanie tego, ktoremu za dlugi
,» byl oddanym . albo zaprzedanym jezeli si¢
,» tak wierzycielowi podoba. Kiedy za$ cliu-
,, znik kilku razem wierzycielom przysadzo-
» Ny bedzie, w ich moc oddaje si¢ tak, aby:
, si velint, debitorcm suum in partes secare pos-
sint ac si plus minusye ahquis ea sectione ob-
li tinuerit, impune ferat.u W jakeimkolwiek badz
znaczeniu wtasciwem czy przeno$nym, braé
nalezy to ostatnie praw docemwiralnych wy-
razenie o rozsiekaniu dtuznika na czg¢s$ci, pe-
wna jest jednakze , ze stan dluznikow u Rzy-
mian byl zawsze smutny i niestawg¢ przyno-
szacy ; nie czynili nawet zadney ro6znicy mig-
dzy dtuznikami nie bgdacymi w stanie uiszcze-
nia si¢ z wltasney winy lub z wydarzenia lo-
su, jak to mozna ze stow Seneki wyczytac : (7)
» W kazdey watpliwos$ci, zawzdy na dobro
,, pospolite baczno$¢ mie¢ nalezy. Kto to smie
, powiedzie¢ , aby przodkowie nasi tak uyli
,, niemadrzy , zeby nie baczyli wielkiey w tern
,niestusznos$ci, zaré6wno ktasdztego , kto po-
» 2zyczywszy u kogo pienigdzy marnie je na

zbytkach potyrat, przegral; z tym, ktory
, przez ogien, zbdyce¢ , ijakie insze nieszczg-

2

(7) O dobrodzieystwacli xigga 7. rozd. i4. przett. Gorni-
ckiego.



,, Scie cudze ze swem pospotu zgubil. Jednak
,» nie chcieli zeby w tern i§dz miata jaka wy-
j, mowka , ato dlatego Tizby ludzie wiedzieli,
5,iz co badz to badz, wiara si¢ ma kazdemu
5,dzierze¢. Albowiem stuszniey si¢ zdato od
,, kilku chociaz sprawiedliwey obmowy (unie-
,» winnienia) nie przyymowac, nizli wszystkim
,» do wymowek otworzy¢ droge.

Po prawie 12 Tablic, nastgpito prawo lex
Petelia ktore Liwiusz (YIIL 28) w nast¢epnych
stowach przytacza : ,, aby nikt odtad nie byt
,» wigziony chyba za wystgpek za ktéry mu taka
,» haznaczonakara, wierzyciele za§ moga tylko
,» czyni¢ o majatek dtuznika , a nigdy o jego oso-
,, be.“ Odtego zapewne prawa wzigla poczatek
exdywizya; bo lubo wigksza cze¢$¢ mniema, jako
1 Monteskie , [Esp. deLois V. .10. i J. A. Bach
in Hist. Jur)) iz oddawanie majatku na zaspo-
kojenie wierzycieli wprowadzone bylo lege
Julia ; nasz autor jednak idac za powaga Li-
wiusza przyznaje to zawsze prawu pierwsze-
mu. Kiedy to prawo potem dla srogosci wie-
rzycielow poszto w zarzucenie , prawo Juliu-
sza musiato je do pierwszey mocy przywro-
ci¢ , utwierdzi¢ i sprostowaé. Oba te prawa,
samym tylko obywatelom Rzymu takowego
Wzdawania dobr pozwalaty ; pod Cesarzami
jednakze stuzyto ono nawet dla obywateli na
prowincyi mieszkajacych.

Lecz jezeli takim sposobem dluznicy byli
pewni swojey osoby, czyli mniemac¢ nalezy
aby ich stawa przez to nienaruszona i nie-
tknigtg zostata? Temu wierzy¢ niepodobna. Ja-
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koz postuchaymy w tey mierze Cycerona : (8)
Ten ktorego si¢ majatek przedaje, ktorego
nietylko wielkie dostatki, aie nawet co jest
koniecznie do zycia potrzebnem , odziez i
zywnos$¢ z hanba woznemu si¢ oddaje do
5,zbycia, ten nietylko wylaczony jest z po-
,» migedzy ludzi, lecz juz za zycia, jesli tak
mowi¢ mozna , do umartych nalezy. Jeszcze
zgon uczciwy moze niekiedy uswietni¢ nie-
stawne zycie; ale zycie takim sposobem zhan-
bione ani nadziei uczciwey $§mierci nie zo-
stawuje. Taki ktorego majatek przedaje si¢
za wyrokiem se¢dziego, traci z majatkiem
wzigtos¢ 1 slawe; czyje imie jest na publi-
cznych nneyscach obwotane ; ten umrzeé na-
wet w ukryciu i milczeniu nie moze ; kto-
remu jest dodany kurator mienia (magister)
(9) przepisujacy warunki jego utraty, kto-
,, Tego wozny obwoluje , i cen¢ nan kladzie,
,temu za zycia w jego obecnos$ci, nayokro-
,» pnieyszy , iz tak rzeke , sprawuje si¢ po-
,,grzeb, jezeli to pogrzebem nazwaé mozna,
,» gdzie nie zbieraja si¢ przyjaciele dla uczcze-
,» nia pamigtki, lecz kupcy majatku jak opraw-
,, e na wydarcie reszty zycia.“ Azeby nikt
nie watpit, ze prawa zadney nie czynity ro-
znicy migdzy niecnymi bankrutamiitymi kto-
rych upadek los zrzadzit, przytacza nasz au-

(8) W mowie za Kwinkcyuszom rozdz. i5.

(9) Magister autem inauctiune is dicitur qui bonis ali-
cuius vendcndis praeest; est autem Jere unus eoc
creditonbus. Jac. JEacciolati in exercitat. in JM,
T. Cig. orat.
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tor nast¢gpujace stowa Cycerona do Antoniusza:
(10) ,,Co za zuchwato$¢ byta twoja, na je-
» dney ze czternastu taw zasiadac¢, gdy pra-*
3, wem Roscyusza dla bankrutoéw osobne byto
,» przeznaczone mieysce, chocby nawet nie
5 zwlasney winy, lecz przypadkiem mienie
, stracili. “ Prawo bowiem o teatrach przez
L. Roscyusza trybuna gminnego roku Rzymu
686 podane, stanowito : aby nikt na i4 pier-,
wszych stopniach przy orkiestrze, gdzie si¢
mie$cili senatorowie, nie zasiadat, procz oby-
wateli ze stanu rycerskiego, majacych fundusz
prawem przepisany; ci wiec ktorzy stracili
majatek, nie mogli juz tam zasiada¢, ani no-
si¢ znakow godnosci stanowi rycerskiemu wia-
sciwych. Dodaé¢ jeszcze nalezy, ze bankru-
torn osobne mieysce na teatrze naznaczone
byto, i zenigdy do godnos$ci kaplanskiey nie
byli przypuszczeni. August zwolnit potem pra-
wo Roscyusza, jak mowi Sicetoniusz: (n)
» Gdy wielu ze stanu rycerskiego przez do-
.mowe wojny majatki potracito 1 w czasie
» widowisk na i4 pierwszych stopniach , bo-
,» jac si¢ kary nato przepisaney. zasiadaé nie
» Smialo ; August ogtosit, iz wolni sa od tey
,» kary , ktéorzy sami kiedykolwiek , albo ich
,rodzice mieli fundusz stanowi rycerskiemu
, wlasciwy. Lubo potem Cesarz Gracyan
(12) tym tylko oddawania dobr na podzial
wierzycieli pozwolil, ktéorzy przez jakie nie-

(1 ) Cic. Filipie. 2. Cap. 13.
(lif'Sue/onius in Aug. cap. 4o.
~2y L. 1. C. Fh. qui bonsex F, Julia ced. post.
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szczeScie do tey ostatecznosci przyszli; nic ic-
dnakze nie odmienil wtem co si¢ tyczyto nie-
stawy dtuznikdéw, jacobus Gottofredus z po-
wodu tego prawa uwaza : ,, chociaz exdywizya
S5)wyi'azney nieslawy nieprzynosi, rzecz sa-
,, ma jednakze od niestawy nie uwalnia. ¢ Za-
przeczy¢ nie mozna iz wielu teraz, obelzywosé
postepku infamiam jacti , jak urojenie tylko
uwazaja , ale zdrugiey strony niektére akcye,
lubo prawem nie pot¢pione , taka jednakze
niestaAva sprawcow okrywajg, iz same nawet
prawa znie§¢ jey niekiedy niemoga.

O DLUZNIKACH W NIEMCZECH.

Jako dawni Germanowie rozmaitych uzy-
wali $§rodkow dla przymuszenia dtuznikéw do
wyplaty; tak bardzo ci¢zko karali tycli, kto-
rzy uchybiajac danemu stowu niechcieli od-
dawa¢ pienigdzy w dobrey wierze pozyczo-
nych.

Taka byta ustawa prawa Salickiego Tit.
61 : ten ktoéry majatek swoy dtuznikom odda-
wal , winien byl naprzéd zaprzysiadz, iz nic
wigcey ani nad, ani pod ziemig nie miatl; potem
zebrawszy ze czt rech katow domu gar$¢ pia-
sku i stangwszy w progu, rzucat go lewa reka
za siebie na nayblizszego krewnego , ktéry zan
iniat zaptaci¢; nakoniec rozuty i bosy, wje-
dney koszuli zkijem odchodzit. (i3) Procz tego

(i3) Mozna widzieé opisanie tego obrzaku Clirenechrudci al-
bo Reineheraus zwanego , yr dziele, J. G. Hoffmann,
Spec. Iurispr. symb. vet. germ.



i4g

prawem prowincyalnem saxonskiem (i4) prze-
pisano: ,, Kiedy jeden drugiego o dtug pozwie,
za ktory dtuznik poreki dadz nie moze ; tedy
s¢dzia owego cztowieka wydadz mu powi-
, hien, aten go na strawie irobocie jako stu-
» zacego trzymac begdzie. Moze go uwigzi¢, ale
,» inaczey dreczj™¢ nie powinien. Jezeli go uwol-
, hi, albo tez sam uciecze, pienigdze przezto je-
,» dnak nie ging , ale pdoki nie optaci, zawsze za
,dtug do wierzyciela jako =zaktad nalezy. “
Prawemlubekskiem I.5. ,,Nie wolno oddawacé
,, W rgce wierzycieli, kobiet,ktore dtugu optacic¢
» Nie sg w stanie ; moze tylko wierz}rciel w kaz-
» dym czasie , zdja¢ z niey wierzchnig suknia
» poki dtugu nieoptaci. “ W innych prowin-
cyach niemieckich sadzg bankrutéw do wig-
zienia albo do innego mieysca jedynie na to,
przeznaczonego [der Sehuldthurm).

Mozna si¢ takze obowigza¢ na wigzienie
w przypadku nieoptaty ; ugoda taka , rownie
jak ugody wexlowe , nietylko jest pozwolona ,
ale jeszcze bardzo czesto uzywana. A jako
prawo salickie i dawne prowincyalne prawa
zadney nie czynig réoznicy miedzy bankrutami
szalbierzami, a tymi ktérzy przez nieszczgscie
majatek utracili; tak dzi$ jeszcze dluznicy wex-
lowi i ci ktoérzy si¢ na mocy umowy clowie-
zienia obowigzali, bez zadney ro6znicy czy to
roztrwonili majatek , czy go postradali przy-
padkiem, w wielu mieyscach do wigzienia i§dz
musza. Quistorpius wprawdzie utrzymuje, ze

(i4) Lib. Ul. art. 3g.
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obowigzanie si¢ pod warunkiem, uwig¢zienia
zadney nie ma wagi, poniewaz prawa mo-
narchiczne, wszelkg moc odjelty umowom przez;
ktore si¢ kto w zaktad oddaje ; ale kiedy obo-
wigzanie si¢ do wiezienia publicznego, bardzo
sie r6zni,od zastawiania siebie w zaktad; tedy
nasz autor z wietg innymi mniema, Ze zaAvsze
mozna zawiera¢ umowy pierwszego rodzaju.
(15) Mniey jeszcze wiary dawaé nalezy bez-
imiennemu autorowi xigzki wloskiey pod ty-
tutem o uwiezieniu diuznikow , (16) w ktorey
utrzymuje iz nie wolno, przez umow¢ braé
takich na siebie cig¢zardw, ktore przeszkadzaja
wypetnieniu obowigzkoéw zaciggnionych dla
spotecznosci; ale ktéz nie widzi, ze wezet 13-
czacy dtuznika z wierzycielem jest daleko mo-
cniejszy , jak ten , ktory kazdego znas wigze
do towarzystwa , i kté6z nie wie, iz w zbiegu
obowigzkow, stabsze mocnieyszym ustepowac
powinny ? Zapewne gdyby opinija bezimien-
nego autora utrzymac si¢ mogta , upadtaby ca-
ta moc wexlow , upadtaby nawet wiara pu-
bliczna i prywatna, co jakaby szkode dla kraju
przyniosto ; kazdy tatwo widzie¢ moze.

Nie tylko w Niemczech , naysmutnieyszy
stan tych co bardzo wiele dlugéw maja, a
nadewszystko; bankrutéw, ale to nawet w wie-
lu innych daje si¢ postrzegaé¢ narodach. I tale
naprzyktad w Padwie w cze$ci naylndnieyszey
miasta , znayduje si¢ wielki kamien nazwany

(15) Ob. C. G. Riceiut, dc conventione debitoris ad car*
cerem in causa debiti.

(16) Dell* incarcerazione deidebitori.



kamieniem hanby i exdywizyi, (17) na ktérym
musza siadaé nudatis natibus ci, ktérzy na
rozdzial oddajac majatek, clicag si¢ uwolni¢
od prze§ladowania wierzycieli. W Genewie
synowie bankrutow sa wylgczeni od urzedow
publicznych, poki dtugéw oyca nie oplaca,
jako to czytamy w dzielach stawnego Mon-
teskie (18 ) , Bardzo jest dobre prawo ge
, newskie, wylaczajace od urzedow i uczestni-
,, ctwa wielkiey rady , dzieci tych , ktorzy zyli
>’lub umarli nie optaciwszy dtugow, poty, poki
, Si¢ za oyca nie uiszcza. Prawo to rodzi ulnosc
,»dla kupcoéw, urzednikéw i dla samego mia-
,sta. Tu wiaranawet prywatna ma moc wiary
,publiczney.“ Dla tego bardzo stusznie Leyser
mowi: (19) ,, zaprzeczy¢ nie mozna , iz wedlug
~ustaw wielu prowincyy , takowe tracenie
,dobr odbywa si¢ zawsze z niejakim hanbig-
,cym obrz¢edem , azeby dluznik na stratg i
, z<mbe wierzycielow zbyt tatwo i zuchwale
> pod exdywizya si¢ nie poddawal. Niekiedy

dtuznik posadzony obnazonym tytem na ka-
”’mieniu publicznym , w obecno$ci wszystkich
”wyznawaé¢ musi iz dobr swoich ust¢puje;
,prowadza go ztrabami przez rynek w sukni
>osobliwey, albo zielonym kotpaku, niekie-
” dy kazg mu w dzwonek dzwoni¢ , o kamien
”’lub kolumng¢ stukaé, lub co podobnego czy-
,, ni¢ nie bez wielorakiego szydeistwa. “

(17) La pietra (lei pi/u/icriu e della cessionc dei beni,
(18) Montesquieu , Esprit des lois XX. 16.
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O DLUZNIKACH W SAXONH.

Mowiac o Saxonii, mozna powtorzy¢ to,
co J- W. Nevtraus w rozprawie ad L Petil.
powiedziat: ,, Zbywajacy si¢ majatkéw na po-
» dzial wierzycieli, dobrey stawy nie tracili;
» ale jednakze kwiat jey zetak powiem w zy-
,» ciu cywilnem psuli. “ Bo lubo bankruci fal-
szywi usunigci tam sg od dobrodzieystwa ex-
dywizyi, i chociaz stawa tych , ktorzy przez
nieszczg$cie majatek stracili zadnego szwanku
nie ponosi, jednakze ci ostatni nietylko sa
Wytaczeni od publicznych urzedéw , ale nadto
muszg na publicznych widowiskach , ustgpo-
wac kroku tym , ktorzy w podobnym nie byli
stanie , poki wierzycielow swoich zupelnie nie
zaspokoja* Oto sa stowa uchwaty :(20) ,, Lubo
»,honor nienaruszonym zostaje , jednakze ta-'
» kowy do publicznych urz¢edoéw przypuszczo-
,» nym nie bedzie, ani w radzie , ani w sado-
L,wnictwie, anijako urzednik w izbie kupie-
,» ckiey tak nawet, ze cho¢by zostawal w o-
» bowiazku , w tym przypadku od sprawowa-
» Nia urzgdu ma bydz zawieszonym , poty ,
p6ki nie ztozy dowodow , ze swoich wierzy-
cielow zupelnie w ich naleznos$ci zaspokoil;
nadto takowy powinien zawsze ustgpowacd
mieysca na publicznych zgromadzeniach tym
,» ktorzy nie bankrutowali. “© Aby za$§ nie byto
zadney watpliwosci, ze takowe urzadzenie nie
do samych si¢ tylko kupcow S$ciagato, ale na-

2
ER)
2

2

(20) Manct, de debitor, obaerat. a. 1766.
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wet do szlachty , do uczonych i innych ohy-
wateli; w roku 1780 temu prawu takowe ttu-
maczenie nadano t Szlachta, uczeni, mie-
szczanie , 1 inni obywatele w miastach tub
” 1la prowincyi, jak tylko ich majatek na ex-
dywizya oddany zostat , cho¢by przez $§wia-
7dectwo "lub innym jakim sposobem dowiedli,
nie przez wtasng wing¢ , ale przez nieprze-
widziany nieszczg¢$§liwy wypadek majatek u-
tracili, od sprawowania publicznych urzedow
odaleni hydz m aja, tak w radzie jak i Wsado-
”wnictwie ; jako tez na przypadek przyjetego
publicznego obowiazku , w pelnieniu jego
zawieszeni, poty , poki nie ztozg dowodow,
ze swoich wierzycielow we wszystkich pre-
tensyach zupelnie zaspokoili; i zawsze temu
>’ ktéry nie bankrutowatl mieysca na publi-
ecznych zgromadzeniach ust¢gpowaé powin-

2
ER)
ER)

2

kR
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nlWielu za niesprawiedliwa rzecz osadzi,
iz dhuznicy ktorzy doznali przeciwnos$ci losu,
zagarnieni sg jednem prawem ztymi , ktérym
szczes$cie sprzyjato. Zdaje si¢ jednak, mowi
nasz autor , ze wtem ustanowieniu nic nie ma
niesprawiedliwego i okrutnego , jezeli si¢ tyl-
ko nad rzeczg zuwaga zastanowi¢ zechcemy.
Zaiste nic prawdziwszego jak to co Lejser (21)
o bankrutach powiada : , Nikt prawie pod

exclywizya si¢ nie poddaje, ktéryby chociaz

wigksza cze$S¢ majatku roztrwonit, srogosci
” losu i nieszcze¢$ciu w jakikolwiek sposobme

”

(21) Leyser Sp. » 4. mec? 7-
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,» ulegl. Takowe nieszczes$cie okazaé usiluje
» 1 na niegodziwo$§¢ fortuny narzeka. Xie¢ia
surz-dmecy i przyjaciele, z ktorymi kiedyl
» YylJioynie, me odmowia mu zapewne $Swia-
, ctectwa oszczedno$ci i umiarkowania. Takim
7S T ©°d W" zjenia si? rat»M poddaje sie
» Pod exdywizyq., i przez skryte podstepy bo-
,» gatszym od swoich wierzycielow zostaje «
Jluz znaydziemy takich, ktérzy bez wlasney
winy, jedynie przez nieszcze$cie do tey osta-
teczno$ci przywiedzeni, stracili razem z ma-
jatkiem i nadzieje¢ polepszenia losu ? Czy]j£
przeto nie z wlasney winy takowe nieszczescie
na siebie $ciagaja? Ow naprzyklad ogromne
zaciagnawszy dlugi, pozyczonych pieniedzy na

PHII™M cud* i swojej czy to na

% ¢ T
d%giy bedZIez Zz?u(BZere wzollr?ym od winy?

Nie zaiste. Niech z wlasnem jak mu sie po-
doba obraca, ale niech cudzego nie wystawia

JAY % kA £d25 Wl 67 CAPzoasAd; Nk,
» oOgaty ktory nie placi dlugu , nie mniey-
» sSzym jest zloczynca, jak biedak , pozycza-
jacy to, czego oddadz nie jest w stanie.4 (22)
aysprawiedliwsze tedy w tey mierze jest sa-
xonskie prawo: (a3) ,,Chcemy aby kupcy
» handlarze i inni, tak na zatrudnienia swojey
» piofessyi , jakotez inne potrzeby , dlug za-

(22) Leriche qui ne payepoint ce qu’'ildoit, n'estpas

];"cuztw re%tlrc C/flcwfga%lé'eP /1. Prunfecequif,,,

(23) Mant/. Sar. dedebitor, obaerat fi j

Dz' "Hen- T. III, N. ii. ,816. u
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,, clagnaé przymuszeni, a w rzeczach swoich
,z naleznym porzadkiem i przezorno$cig po-
stepujacy, 1 ci ktorzy cudzych pienigdzy,

przez niebezpieczne i moznos$¢ przecliodza-
,, ce przedsiewzigcia, na utrat¢ nie narazaja;
,» gdy wydarzone nieszcz¢$cia nie z wlasney
» Winy na obron¢ przytoczy¢ potrafia, i tym
,» sposobem odwroéci¢ od siebie podeyrzenie
» winy zdolaja; aby nie byli uwazani réwno
,, z wykretnymi bankrutami. “ Ale ktéz zu-
pelnie wolnym si¢ od winy okaze ? Dla tego
prawa rzymskie , prostey kradziezy, ktorey
latwo w dobrze organizowanym towarzy-
stwie , przy pilnosci ustrzedz si¢ mozna,
migedy nie przewidzianemi i niezalezgcemi od
nas wypadkami nie licza.

Smieszng zaiste bytoby rzecza, aby ten kto-
rego irnie na publicznych przybite jest miey-
scach z oznaymieniem, iz dobra swoje na sa-
tysfakcya wierzycielow oddaje, ten ktéry zHo-
racyuszem powiedzie¢ moze: ,, Kiedy juz
»,Wszystko pod exdywizya poddatem, wolny
,» 0d wtasnych , cudzemi zatrudniam si¢ spra-
,» wami “ (24) aby ten , moéwie , zostal Kon-
sulem lub Pretorem. Nie wspomng , iz ci
ktorzy pienigdzy potrzebuja, tatwo przyy-
ttiuja podarki, i ze z wielkiem niebezpieczen-
stwem sprawiedliwos$¢ staje si¢ zniewazong

(a4) Postquam omnis res raca Janum
Ad medium fracta est. aliena negotia euro 9
Excussus propnis.

Sat. I1I- 5+
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i przedayna, jezeli do publicznych urz¢dow
i sgdownictwa bankruci przypuszczeni zosta-
na , ktorzy po wigkszey czesci, lubig zy¢ zr16-
wna okazatoscia jako i naybogatsi panowie.
Krol Filip widzac sedziego farbujacego sobie
brode¢ i wlosy , odjat mu urzad mowiac : u kogo
we wlosach nawet prawdy nie ma, ten i w spra-
wach na wiar¢e nie zastuguje. (25) Z jaka tedy
$miatoscia moze si¢ zali¢ bankrut, ktory "przez
zbyt niebezpieczne przedsigwzigcia, lub nie-
dbalstwo straciwszy majatek, pod exdywizya
poddadz si¢ musiat, ze mu zabroniono zostaé
s¢dzig lub innym urzg¢dnikiem ? Bo inna jest
rzecz naznaczy¢ kogo pictnem niestawy, inna
zabroni¢ przystepu do pewnych urzedéw, ho-
noru nie odeymujac. Azaliz posiadanie dobr
nieruchomych nie jest w wielu mieyscach ko-
niecznie potrzebne do osiagnienia publicznych
w kraju urzedow?

Zamyka nakoniec nasz autor swoje uwagi
temi stowy Erazma : (26) ,, Szczg¢sliwy kto nie
,dtuzny, bo co6z smutnieyszego jak ustawnie
,, sig za swe dlugi rumieni¢, glowe drapad,
,» czolo trzeé¢ , uciekac¢ , kry¢ si¢ , klania¢, pro-
,, si¢ 1 blagac : wszyscy takiego cztowieka pu-
,, blicznie wymieniaja , Avytykaja palcami, sto-
» wem nigdy wolnym bydz nie moze. Tyle
,, 1 daleko wigcey innych niedogodnosci dlugi
» za soba pociagaja

(25) Plutarchus. in Apophth.
(26) Emin. AHag. pag. 1880.
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Uwagi nad Postrzezeniem lekorsko-gospodar-
skim przez Pana Makarego Bogatke, ogloszo-
nem w Pamietniku magnetycznym wilenskim
JV. I roku 1816.

WszYSTKIE niemal przyrodzone znajomo$cia
ktéremi si¢ rodzay ludzki uzacnia, powstaty
pierwiastkowo z przypadkowych wydarzen i
pospolitych ludzi doswiadczen , ktére w ro-
znych czasach 1 mieyscach powtarzane , co
do pewnos$ci skutkow objasniane , nastepnie
zebrane iutozone w porzadek pewny, spamie-
tanie ich i uzytek ulatwiajacy, staty si¢ przed-
miotem nauki. Z tego wiec ogdlnego wzgle-
du uwazana nauka przyrodzenia, nic innego
nie jest jak systematyczna wiadomo$¢ rzeczy
dawniey poznanych i do$wiadczonychi Do-
skonali¢ i1 zbogaca¢ te¢ nauke, znaczy, do
dawnieyszych postrzezen i doSwiadczen, przy-
dawa¢ nowe, albo dawne powtarza¢ i spra-
wdza¢ , dla ich wyjasnienia, dla odlaczenia
pewnych od zawodnych, i dla ulatwienia i po-
mnpzenia z nich uzytku.

Z niedoteznos$ci natury ludzkiey wynika,
ze we wszystkiem doSwiadczenia nasze 1 po-
strzezenia pierwszykro¢ nadarzone , sg nie-
doskonale , niepewne i zawodne : azeby za$
je utwierdzi¢ i znich uzytek ‘Wyciggnaé ; dtu-
giego pospolicie na to potrzeba czasu, pilney,
natezoney i polaczoney wielu os6b uwagi, po-
rObwnywania rzeczy wiadomych z temi ktore
si¢ nowo zjawiajg, a czg¢stokro¢ zbiegu oko-
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Jicznosci. Idzie zatem, ze doswiadczen i po-
strzeien ludzkich niezliczone jest mnoéstwo;
ale jedne z nich w powtarzaniu pokazaly si¢
bydz btedne, i przydatkami do pierwiastko-
wych 1 prawdziwych zjawien zfalszowane,
a jako niczego nienauczajgce, zarzucone :
drugie , ze tak powiem, na probie zostajg :
inne za$ sprawdzone i1 przyzwoicie ocenione,
przyjete w sktad wlasciwey sobie systematy-
eczney nauki, albo si¢  niey dotad zachowu-
ja, albo przez inne dzrelnieysze, tatwiey i
.przyjemniey uzywacé si¢ mogace, sg zastapio-
ne. Pospoélstwo niemajac wzgledu na rozmai-
to$§¢ natury 1 gatunku owych doswiadczen i
postrzezen : wszystkie poczytuje za nowe, za
cudowne , albo sekretne i przez to samo nie-
zmiernie wazne. Bydz moze iz niektére znich
Zawieraja cokolwiek prawdy lub z prawdzi-
wego wynikaja poczatku , lecz przez niewy-
rozumienie 1 niedoktadno$¢ gminnych po-
wiesci, tak bywaja pomieszane z falszem, iz
niepospoljtey w sadzeniu wymagajag uwagi i
ostrozno$ci: a przetoz bez rozpoznania w nich
i rozréznienia rzeczy wiadomych ipewnych
od niewiadomych i watpliwych lub ptonnych,
niewypada zdaje si¢ ich gotostownie powta-
rza¢ , aby przez to nieclodawa¢ wzigtosci u-
przedzeniom i przesadom, (a)

(3) Remigiusz rabowski, nazbierawszy mnoOstwo bajek
bez zadney dokladnos$ci, bez rozwagi i krytyki, zbior
ich nazwal, Historyg naturaln g krolestwa polskiego
i we dwfich tomach ogtosit w Krakowie r. 1783. Dzieto
to z fatlszywych jedynie tub niedoktadnia opisanych po-
dan zlozone, przedrukowane zostalo takze w Krako-



Ogloszono przez Pana Bogatke postrzeze-
nie jest dwojakie: ie, o nowych wtasno$ciach
owadu zwanego Ognik $wiecqcy , Swietlik albo
Robaczek Swietojanski, Lampyris noctiluca L _;
i o cudownem za pomocg jego leczeniu cho-
roby rozy; 2e, oprzeistaczaniu si¢ owsaw Zy-
to. Majac roztrzgsac¢ jedno i1 drugie , niemo-
zemy opusci¢ uwagi, ze zastanawianie si¢ nad
fenomenami natury, jest zawsze znamieniem
podniesionego umystu i prawdziwie oswieco-
nych ludzi zabawg : Ze zatem ogloszenie ni-
nieysze jakozkolwick co do skutkéw osadzona
byiz moze, zawsze jednak dowodzi uczoney
i chwalebney tego mtodego naturalisty cie-
kawosci, z ktorey wiele na czas przyszty do-
brego spodziewaé¢ si¢ mozna.

Co do ognikéw i leczenia rézy. Powiada
Pan Bogatko, ze sekret dlugo w pewney fa-
milii wie$niaczey na Iliatey Rusi byt utrzy-
mywany , a przez wielkie starania wybadany
naostatek zostal ocl jedney wiesniaczki, kto-
ra nauczyla, ze Ogniki swiecgce czyli Swie~
tliki ,, w pewney okolo S. Jana porze, na je-
, dnem mieyscu w znaczney liczbie zgroma-
,» dzone , i dosy¢ zwawych ruchéw uzywa-
,» jace, wianki albo raczey mnieysze lub
» wieksze kupki, na wzor pszczotego roju

"wie roku i804 bez ostrzezenia nawet ze jest ptodem
dawnieyszego czasu. Nadto zrobiono tego dzieta ttuma-
czenie niemieckie, z ktorego postronni moga mniemac
ze u nas na tym stopniu zostaja nauki przyrodzone,
jak je poymowal Ladowski, kiedy jego dzieto zy-
skuje wzigto$¢.
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w ulozone, stanowia. W tedy ktada si¢ na
H nich rgce: przez co owady te , w wigksza,
» jeszcze zywos$¢ i1 ruch wpadaja, po regkach
, taza, a po niejakim czasie w strony roz-
» petza¢ si¢ zaczynajg: po zdjeciu rak iusu-
,» nhieniu wywieranego przez to na nich draz-
» hienia , pomienione owady na nowo zgro-
, madzac¢ si¢ majg : a gdy si¢ w podlugdowa-
» ta, do we¢za niby podobna masse¢, dlatego
» Wtasnie w prostym ruskim jezyku uzaka na-
» zwana , zbiora; ktadu si¢ re¢ce po raz dru-
, g1, a jesli mozna to iraz trzeci. .Regce te,
w czy to szczegdlnemi w tey porze tych owa-
,» dow wyziewami, czy tez moze i samg ich

n $wietniejaca istota tak si¢ przenikacé
,, Mmasja, iz dlugo potem skuteczng wladzg¢ lecze-
,» nia ... r6zy zachowuja “ a leczenia sposob

jest ,, prosty itatwy , bona powierzchownem

» rak dotykaniu, polaczonem zlekkiem oko-

,» 1o zbolaley czeéci ciata wodzeniem zasa-

, dzony.“ Pewny znakomitey nauki i nie-

pospolitey znajomos$ci obywatel zaswiadczyt

0 niezawodney takowego leczenia skuteczno-

$ci w przypadkach kiedy réza bliska grozila

$miercig.
Niewiadomo z tego opisu:

1, Kiedy tych lekow doswiadczono ;

2, W jakiem mieyscu. Powiada tylko P. B.
ze to dzialo si¢ na Biatley Rusi: a ta pro-
wincya skladajaca dwie gubernije , wigcey
pieciu stopni geogr.ma rozlegtosci od pdétnocy
ku potudniowi.

5. Kto determinowal chorob¢ r6zy i jey groze-
nie $miercia,
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4. Kto determinowal ze 6w waz byt kupa
Swietlikow.
5. Ten waz pokazuje si¢ w dzien czyli w nocy
, Nie Powatpiwajac P. 13. bynajmniej, ze
ow waz byl kupg prawdziwych $wietlikow
odwotuje si* do Zoologii Professora Jundzil/a T.
ieer St' P*sze ,,Drobne te chrzqszczy—
,» Ki,jak mieni---wspamniony. .. naturalista .
Przyjemnem i charakteryzu]qcym SWOJem
» Swiattem znakomite, jednych tylko pun-
,, ktow stale pilnowaé si¢ zdaja. « Ale Prof.
Jundzilt niewspomina o pilnowaniu si¢ jednych
punktéw, a tym bardziey nie mowiiniemd"t
nawet mowi¢ , ze Swiatlo ognikdéw jest chara-
kteryzujace ; albowiem pisze ten autor na str.
2 15 o swiecgcych sprezykach , na str. 598 ota-
kieyze wtasno$ci robakach : tatwo wigc kazdy
przekonanym bydz moze , ze Swiatto ognikow
me bierze si¢ za ich charakter , poniewaz ta
wtasno$¢ jest wspolna , oprécz pomienionych
wielu innym owadom i robakom.

Gdyby P. B. zapytal si¢ czy wiesniaczki
cudowney lekarki czy §wiadkow, w jakim cza-
siec ow waz daje si¢ widzie¢ : ustyszalby za-
pewne , ze to dzieje si¢ we dnie w mieyscach
wilgotnych ipromieniom stonca niedostepnych.
A poniewaz wiadomo, ze ogniki S$wiecace
btyszcza tylko w nocy : ta wigc jedna okoli-
czno$¢ mogtaby przypomnieé o potrzebie lep-
szego siedzenia. Nadto , ognikow $wiecacych
wszedy u nas jest mndéstwo , a w szczeg6lno-
$ci wie e ich kazdego lata ukazuje si¢ w oko-
licach Wilna osobliwie w zaro$lach na Poptla-
Wach, dokad zwyczayne odbywaja si¢ piesze

B
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przechadzki; niepodobna wie¢c, aby Wmiej-
scu tavuczeszczanem, nie zdarzylo si¢ komu-
kolwiek znaie$¢ ogniki zgromadzone w wianek,
kupke , lub weza : chyba ze natura ognikow
podwUensklch ma bydz ré6ina od bialorn-
fckich. Ale te wszys(kie wzgledy pominawszy
postuchajmy co Prof. JundzUt, w przytoczo-
ny czesSci Zoologii, w opisaniu innego rodza-
ju owadow, Nadwadnik,Tipula,nazwanego . na
str. 332 I nast. powiada : ,Slawny u wieSuia-
» kow naszych waz z niezliczonego mnéstwa
sdrobnych robaczkéw zlozony , w Niemczech
» pod nazwiskiem Hecrwurm znajomy, nic iu-
» Nego nie jest, tylko zbiorem liszek tego 10-
» (Izaju, ktére skupiwszy sie, w dlugg ,,a dwa-
nascie niekiedy lokci, a na piedZz gruba ko-
inmne¢ , wezowatym ruchem w wilgotnych
lasach niektérych lat z mieysca na mieysce
si¢ przenosza. Zdarzenie to rzadkie i nad-

zwyczajna wielu strachem przeraza, a kazde-
[13

b

2
. €0 W sprawiedliwe wprawuje podziwienie.

Uwoz te zapewne liszki, nie za$§, jak P. B.
twierdzi, ogniki Swiecace, stanowia bialoru-
s icy wieSniaczki weza ,, ktory jest; bardzo cie-
awy, ale niedawno jeszcze i niedosyé po-
wszechnie od natnralistow jest znany. NiO
wspominajg o nim autorowie francuzcy i
{Inoie sig we Francyi nieznayduje., ] W Neor-
tegn pospoOlstwo znalazlszy go, rozsciela swa
Ad/uez , na ktéra jezeli wpelznie, znaczy szcze-
§cie , a jezeli mimo rozeslanej odziezy czol-
p sie wrézy nieszczeScie i Smieré¢ dla wla-
§ciciela odziezy. Takiz lub bliski tego jest po-
dobno przesad i u naszego pospolstwa.W Niem-
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czech za$ zjawienie si¢ jego, gmin, poczytuj©
za przepowiedzenie niechybney kleski i woy-<
ny. W roku 1773, kiedy taki waz pokazat si¢
o mil¢ od miasta Eyzenach w Saxonii , miesz-.
kance tameczni wielce przerazeni zostali przy-
pominajac sobie , ze takowe wlasnie zjawienie
poprzedzilo w roku 1766 wybuchnienie woy-
ny siedmioletniey. Dziwne wigc rzeczy o
tym straszliwym wezu rospowiadano. W ten-
czas, mieszkajacy tam Doktor medycyny August
Chrystyan Kyn (Kiihn) zaczal nad tem zjawie-i
niem czyni¢ pilne postrzezenia, a po wielkich
trudach w lat o$m tojest roku 1782 doszed?
z pewnos$cia , ze to byty liszki owado Nad-,
wodnikg, Tipula D., i caly postep 1 wypadek
swoich postrzezen ogtosit w pismach publi-r
cznych (b). Opis jego postrzezenia stuzy¢ moze
za wzor do podobriey roboty, ktoéra dobrze
odbyta jest pozyteczna i chwalebna, ale wy-,
maga pracy i cierpliwos$ci, bez ktorych rzad-,
ko si¢ co udaje.

Z doktadnych opiséw i rysunku Doktora
Kyna wiemy, ze 6w waz mniemany z liszek
nadwodnikowych ztozony , bynamniey nie bly-
szczy fosforycznem $wiatlem, tak jak Ogniki
Swiecgce, izadnych wyziewdw ani ogniejacey
materyi nie wydaje, ale okryty jest szlamem
lipicijn przez ktory liszki spajaja si¢ w bryle

(b) Der Naturforsdaer. Halle, i Stuck, 1774; i5 St. 1781;
18 St. 1782. Powtorzony opis Doktora Kyna , w Be-
pertormni der neuesten und. wissensv*urdigsten ara der
gesaminten Naturkunde. Herausg. v. H. G. Flurke
Berlin. 5 B. 1812,
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podtuzng , majaca kolor biaty z zoilawemi i
czarnemi prggami, oraz poprzecinang w po-
przek czarnemi punktami, a te pnnkta s3 to
gtowy liszek. Wszelako/., pomimo dokladnosé
opisu Doktora Kyna , warto jest jeszcze nad
tym owadem czyni¢ postrzezenia szczegélne;
bo nikt podobno postrzezen pierwszych nie-
powtarzal itenze owad co do gatunku nie jest
zadeterminowany. — Co si¢ tycze leczenia ro-
zy przez dotykanie r¢kami napojonemi niby
wyziewna materya tego mniemanego we¢za;
wiadomos$¢ o tern przytaczy¢ mozna do wielu
podobnych przesadow gminnych , jakim na-
przyktad jest twierdzenie pospolstwa na Ukrai-
nie, ze uduszenie Slepca, Mus Typhlus Z., zwa-
nego ziemnoje szczenig, usposabia rece do lecze-
nia przez dotykanie stwardniaty¢h okoto szyi
gruczolow czyli skrofut: o czem jako o przesa-
dzie, podtug Pallasa , Gmelina i Lepechina,
wspomina Professor Jundzill Zool. Cz. I. str.
2 *5.

Co do oajsa. Pisze P. 13. ,, Zasiewa si¢ owies
» W ZWyczayney tojest wiosenney porze,na do-
,, brym , a je$li mozna, nie kamienistym polu:
» jak wej dzie i dobrze nrunieje , $cina si¢ ko—
» $8: popowférnem odro$nieniu , $cina si¢ ra&
, drugi: potem raz trzeci, nastepnie raz czwar-
5ty 1 tak daley : slowem koszenie coraz odra-
,, stajacego owsa, aby mu wyptynaé¢ i w klosy
,» Wywigzacé si¢ nie dozwoli¢ , powtarza si¢ az
,» do pozney jesieni, tak , aby runiejacy owies,
,» zamroz a nastgpnie i zima zachwycita. Na
,, przyszta wiosng¢, zamiast owsa , jakby sio
,» sSpodziewac¢ nalezato , z takowey owsiauey
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«runi zyto wyrasta. Trzyletnie, a zawsze
,» Zjednostaynym skutkiem , przez XX. Domi-
,» nikanow zabialskich , na grzgedach i w wa_
,» zouach uczynione doswiadczenie, za $wia-
,» dectwem kilku wiary godnych z tego zgro-
,» madzenia kaptanéw i nauczycieli, mianowi-
5 cie JX. Bugiena nauczyciela fizyki w pu-
j, bliczucy szkole, o prawdzie podania tego
,» watpi¢ nie dozwala. “m

lo ciekawe doswiadczenie XX. Domini,
kanow me zupelnie jest nowe; poniewaz je-
szcze w roku 1767, Szwed jeden nazwiskiem
Virgin lub Vorgm glosil o takiey przemianie
owsa nie tylko wzyto, ale nawet i w pszenice.
Bylo to sprawdzancm przez rézne osoby, a
szczegodlniej przez naturalistow holenderskich;
lecz przekonano si¢ jednostaynie , z¢ta prze-
miana nigdy si¢ nie zdarza. Haller dochodzac
przyczyny jaka mogla w blad wprowadzié
Virgina , domys$lat si¢ , ze moze jego owies,
zmieszany przypadkowie z zytem lub pszenica,
nie wytrzymawszy ostrey zimy (c) szwedzkiej,

Ic) Owies pospol.ty moze bydz oziming lub zbozem jarem
W wielu krajacli osobliwie we Francyi (Rozier, Cours
tFAgriculture) roéwnie go sieja na zime¢ od potowy
pazdziernika do potowy listopada , jak na wiosng¢ w lu-
tym lub marcu. Bauhin chcial osobny zimowego owsa
naznaczy¢ gatunek i nazwal go Arena hiberna; ale
naturalised i gospodarze przekonali si¢ ze jeden i tenze
sam jest zimowy i jary , z odmianami pochodzacemi
od sposobu uprawy. Doswiadczono tylko, ze im dluzey
w ziemi lezy; tym lepiey si¢ udaje : a przeto jary ran-
ny lepszy od poznicyszego, azimowy lepszy bywa od
jarego.  Y\szelkich nawet zb6z, rdéwnie jak innych
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zginal, a zyto tylko lub pszenica, same je-
dne weszly i niebacznego oblakaly postrze-
gacza (d). Jakoz wzajemne pomieszanie zia-
ren rozmaitych zb6z gatunkéw w skladach eko-
nomicznych jest nieuchronne : a mieszaniny
takowey , jak naprzyklad owsa z jeczmieniem,

zyta z pszenica zimowa, i t. p.-czeste i oczy- *

wiste na polach widzimy skutki. Nie tak za-
pewne czesto, ale wszelako zdarzaé si¢ moze*
pomieszanie owsa z zytem, i podobny przy-
padek musial zrodzi¢ w Zabialach nadzwyczaj-
ne dostrzezenie. Owies jest roslina z przyro-

ro$lin nasiona, wiosng rownie jak w jesieni, w po-
tudniowych réwnie jak w poinocnych krajach, bez szko-
dy moga bydz siane, * tym jednak warunkiem, izby
delikatnieyszych gatunkéw nasiona, przed zima za-
rodkéw swych nierozwingty ; Wtym bowiem stanie,
ariele z nich srogos'ci zim poéilnocnych nie wytrzyma-
ja: wiosna za§ wschodzace, znaczne , nawet poéznych
zamrozkow stopnie , latwo wytrzymuja : czego dowo-
dem jest nreczka czyli gryka , grochj konopie, na po-
lach: sataty, kapust}!-, rzodkiew,w ogrodach.—W SzWay-
caryi okoto Bern, gdzie tak jak we Francyi owies
sieja w jesieni lub na wiosng j Haller do$wiadczyl, ia
tiie zle nawet udaje si¢ kiedy si¢ sam zasiewa wysy-
pujac si¢ przed spozhiioném zniwem. Z takiego zasiewa
naturalnego , miat przez trzy lata ciagle nienaygorsza
zbiory. U nas nie rzadka jest rzecz widzie¢, naypig-
knieyszy co do wzrostu i co do gestosci plon, samo-
rodney jak mowia gryki , na polach nowa uprawa liie-
od$wiezonych ; na ktérych w czasie prZesztojesiennega
zbioru , nasiona tego, nierownie na mro* i zimno czul-
szego zboza, rozsiane zostaly.

£d) Des Hillers Carl von Linne voilstandiges Pflanzeit
system Nurnberg. lir Th 1785— Valmont dc Bomart
Hictionnaire Uniyersel d’ Histoire naturelle,

%
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cl/cnia swego jednoroczng, zyto za$§ dwuletnig.
Posiane razem , razem wey$¢ musiaty: kilka-
krotne koszenie wstrzymywato owies od wy-
wigzywania si¢ w klosy, a zytu do tym buy-
ineyszego krzewienia si¢ dopomagato. Jesienne
a tym bardziey zimowe mrozy , zniszczyly
zestarzale owsa zdzbla i korzenie, nie dzia-
tajac nic na trwalszg run zytnig. Nie dziw
wigc, iz nastepujacego lata same zyto na po-
lu si¢ okazalo. Szkoda ze P. B. nie badat si¢
na mieyscu, jak ge¢sto owe niby owsiane zyto
rosto ? czy zWyczanym sposobem porzadnego
zasiewu ? czy tez kupami tylko i /rzadka, jak
to na S$cierniskach przesztoletnich pospolicie
bywaé¢ zwyklo ? A co si¢ tycze doswiadczen
na grzedach i w wazonach uczynionych , zdaje
si¢ to naleze¢ do rz¢du pewnosci Remigiego
Radomskiego, ktory w swojey Historyi natu-
ralney miedzy innemi 1 to pisze : ,, Hadyna
,» stowo ruskie, ktore znaczy gadzin¢ bardzo
,» jadowita ilatajaca. Ta gadzina jest wielkosci
5, kaczki , dziob ma zielony , jezyk i nogi czar-
,» ne, skrzydta podobne nietoperzym , ogon
,, jaszczurczy, przydtuzszy i zaostrzony jak
,» strzata ; podlatuje, biega po polach ilasach,
,» a czasem plywa po wodzie O gadzinach
»tego rodzaju, ze si¢ znayduja na Polesiu
,,» W gltebokich puszczach , moge smiele upewnié,
,, @dyz sam przypadkiem jedne w lesie widzia-
,» leni, ktora uciekajgc z cigzko$cig podlatywa-
» ta. “ Byl przeci¢ez fLadowski kaptan godny
i cztowiek zacny. Sam widziat gadzing lata-
jaca na Polesiu , a jak z okoliczno$ci zycia jego
wiadomo , nigdy nawet tam nie byl
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jVauka matematyki i t d przez Alexandra
Konkowskiego [ t. d Tom 1 obejmujgcy

ARYTMETYKE I L d.

{Reszta. — Ob. wyzey Str. ioi.\

U wazAt dotad autor, wzrost i ubywanie
wielko$ci, biorgc za miar¢ poréwnywania je-
dnos¢, w rozdziale za§ IV. stosuje Wielkos¢
nie do jednosci, lecz do wielkosci jakiey-
kolwiek ; aze stosowa¢ mozna jedne wielkos¢
dodrugiey, albo dla znalezienia r6znicy mig-
dzy niemi zachodzacey, albo dla dowiedze-
nia si¢, ile razy jedna zawiera si¢ w drugieyj
z tego wzgledu nazywa autor stosunek pierw-
szy , stosunkiem nadmiaru , drugi stosunkiem
wielcrrazu ;  opisawszy potem wyrazy wcho-"
dzace do stosunku , mowi jak je odmieni¢ bez
odmiany wielko$ci stosunku , ale nie powie-
dzial, jak mozna sam stosunek powickszy¢ lub
zmnieyszy¢. Opisuje potem stosunki wielo-
razu ciaggte 1 ztozone, lecz na stro. 162. licz.
iby. opisanie stosunku zlozonego.’ Jezeli w sze-
regu ilukolwiek stosunkow wielorazu rozmnozy-
my” z osobna wszystkie ich poprzedniki i naste-
pniki, mnogosci te nazywajq sig¢ stosunkiem zlo-
zonym , nie jest doktadne , na jego mieyscu
byloby jasnieysze opisanie nastepne: jezeli
XV szeregu ilukolwiek stosunaow wielorazu zro-
bimy osobno mnogos¢ ze wszystkich poprzedni-
kow , i mnogos¢ ze wszystkich nastepnikow, sto-
sunek pierwszej z tych mnogosci do drugiej na-
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UyuM si¢ stosunkiem zlozomym. Potem mowigc
o stosunkach dwomnoznym, troymnoznym i
t. d. zapomnial powiedzie¢, ze stosunki po-
jedyncze wchodzace do sktadu stosunkoéw rze-
czonych , nazywajg si¢ dwddzielnemi, troy-
dzielneini, i t. d. i ze ich wyktadniki sgpier-
wiastkami potegi drugiey, trzeciey 1 t. d.
wzgledem wyktadnikow stosunkéow dwomno-
znego, troymnoznego i t. d. O stosunkach za$
*ztozonych réznicowych wzmianki nawet Za-
dney nie czyni. Na sir. {58 §. 26, i sir. i64>
27. w obu tych paragrafach jednakowy znay-
duje si¢ tytul o rownonadmiarze i proporcyach
tecz to przez omytke sta¢ si¢ musiato. Ta-
kowy tytut stuzy tylko paragrafowi 27;
W §. 26. nalezy potozy¢ tytut o stosunkach.
Przechodzi potem do proporcyi, nazywa-
jac proporcya arytmetyczng rownonadmiarem,
a jeometryczng jednym Wyrazem proporcyq.
Wprowadzone przez autora nazwiska nad-
miarowy 1 wielorazowy, na mieyscu arytme-
tyczny 1 jeometryczny w nazwaniu stosunkoéw
1 postepéw, sa bardzo szcze¢s$liwie dobrane,
albowiem nazwiska stosunek tub postep arytme-
tyczny ijeometryczny, zupelnie si¢ nie zgadza-
ja z naturg rzeczy. Lecz mojem zdaniem na-
zwisko rozmicowy, dokladnieyby jeszcze rzecz
malowato, od nazwiska nadmiarowy , nale-
zatoby tylko nowy ztad jaki§ utworzy¢ Wy-
raz na zastapienie wyrazu rownonadmiar, albo,
przektadajac doktadno$¢ nad krotkos¢ wyraze-
nia, na mieyscu wyrazow rownonadmiar 1ipro-
porcja uzywaé nazwisk proporcyq roéznicowa
i proporcja widorazowa ; podobniez wyrazy



$rednie proporcyonalne, ktére autor nazywa,
srodek nadmiaru 1 wyraz Sredni proporcyonal—
ny, wypadtoby nazywalé wyraz rodznicowo,
lub wielorazowo sredni proporcyonalny. Do-
wiodlszy , ze w proporcyi roznicowey zbior
wyrazow skraynych réwna si¢ zbiorowi wy-
razéw $rednich , a w proporcyi wielorazowey
mnogos$¢ skraynych réwna si¢ mnogosci $re-
dnich, pokazuje juk z trzech wiadomych wy-
razOw w proporcyi, wynale§¢ czwarty niewia-
domy lecz na sir. J65 licz. sys, wykla-
dajac sposob znalezienia w proporcyi rézni-
cowey wyrazu skraynego z trzech wiadomych
nie podaje prawidta na znalezienie wy-
razu $redniego  Tlumaczy potem wszystkie
odmiany, jakie tylko czynione by¢ moga
w proporcyi wielorazowey. Pomig¢dzy opi-
saniem tych odmian na str. sy3. licz. *84.
wyrazenie : summa lub roznica poprzednikow*
ma sig™ do ieclnego z poprzednikow , iak summa
lub rownica nastepnikow do lednego z nastepni—
kow, nie jest jasne ; nalezy bowiem powie-
dzie¢ , iz poprzednik i nastepnik, do ktorych
si¢ stosujg summy lub réznice poprzednikow
i nastgpnikdéw, powinny byé wzigte z je-
dnego stosunku, albowiem poczynajgcy mo-
ga mniemac¢ , iz poprzednik mozna braé ze
stosunku jednego , a nastepnik z drugiego co
by¢ nie moze. Wyrazenie znowu: Ze w pro-
porcyi summa lub vdzinica dwoch pierwszych
wyrazow , ma sig¢ do summy lub roznicy dwoch
drugich , iak teden z poprzednikow do swe oo
nastepnika, zupeinie falszywg rzecz oznacza
albowiem powinno by¢, Ze w proporcyisumma
Hz. wiled. T.11I, N. i4, 1816, la
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lub roznica dwoch pierwszych wyrUzZotu, Tnk
si¢ do summy tub rézmnicy dwoch drugich,jak
poprzednik lub nastepnik pierwszego stosunku do
poprzednika lub nastepnika stosunku drugiego.

Czyni potem zastosowanie proporcyi wie-
lorazowey do rozwigzywania zagadnien , to
jest wyktada regute trzech, przebiegajac o-
sobno kazdy jey gatunek w sczego6lnosci, itak
mowi: naprzéd, oregule trzecli pojedynczey m
taczac razem regutle trzech prosta i odwro-
tng , i czyni jey przystosowanie do znalezie-
nia procentéw i do zamiany wag i miar je-
dnego kraju na wagi i miary kraju drugiego;
potem mowi o regule trzech skladaney tak
prostey jak odwrotney, czyniac przystosowa-
nie do niektorych procentéow sktadanych, po-
tem moéwi o regule spotki, czyli podziatu, o
regule lancuhowey , o regule mig¢szaniny , i
kazda regule licznemi objadnia przykladami,
co, jak si¢ mnie zdaje, mniey jest potrzebnem
bo dla objasnienia rzeczy dos$¢ jest przykta-
du jednego lub dwoch wtasciwie dobranych.-—
Poniewaz rozwiazanie wszystkich regut kon-
czy si¢ na rozwiagzaniu proporcyi, nalezato
wiec podac¢ ogdlne prawidlo , mogace si¢ za-
stosowa¢ do kazdego gatunku reguty trzech;
za pomoca ktérego zrzeczy danych w zadaniu
ilebykolwiek ich byto, mogliby§my utozy¢
trzy wyrazy proporcyi, ktorey czwartym byl-
by Avyraz niewiadomy, przez co niezmier-
nie utatwitoby si¢ tych wszystkich regut zro-
zumienie. — Pomiedzy przyktadami przyta-
czanemi , rozwigzanie przyktadu V. na str.
310 licz. 206, jest falszywe. Zadanie jestna-
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stepne : na zrobienie fortyfikacji w pewninmg
miejscu 5 wiosek roznie oddalonych przysytaja
ludzi do kopania ziemi, trzeba znales¢ ile na
kazdg wioske przypadnie wykopac tokci szescien-
nych ziemi. Mowi autor, iz liczba tokci sze-
$ciennych jest w stosunku prostym ludzi a od-
wrotnym odlegtosci. Ze jest w stosunku pro-
stym dostarczanych ludzi, jest to rzecz pra-
wdziwa, lecz ze jest w stosunku odwrotnym
odlegtosci, to niewiem na jakim fundamencie
powiedziano. Jezli wie$ odlegla jest o 1mi-
le , a druga tylez ludzi dostarczajaca odda-
lona jest o mil 2, podtug mys$li autora, dru-
ga wie$S powinna tylko potowe tego wyrobié
ile pierwsza, co si¢ z prawda nie zgadza.
Nadto jesli liczba tokci wykopanych idzie w sto-
sunku odwrotnym odlegtosci, przeto wie$, kto-
ra w jednem mieyscu z fortecg si¢ znayduje,
to jest ktorey odleglos¢ od fortecy mozemy
potozy¢ roéwna zeru, powinna wyrobi¢ nie-
skonczenie wiele wzgledem wsi oddaloney na
1 tylko mil¢ od fortecy , co jest falszem wi-
docznym. Latwo poymujemy ze kazdy czto-
wiek ze wsi oddaloney o 1,2, it.d. mile od
fortecy tyle tylko mniey wyrobi, nizli czlo-
wiek ze wsi przylegtey fortecy , ile ten zro-
bi przez czas potrzebny, na przeys$cie jedney,
dwoch , i t. d. mil, wigc chcac podane przez
autora zagadnienie rozwigzaé, trzeba konie-
cznie wiedzie¢ czas potrzebny na przeyscie
jedney mili, i1 ilo$¢ tokci szesciennych wyko-
panych w danym czasie. — Sir. Ucz. 207.
Opisujac autor uzycie reguty tancuhowey,
mowi, iz rozwiazujac zagadnienie jakie, trze-
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>a ukladaé wyrazy iego tak, uteby kazdy pa
lewey stronie polozony, byl iednorodnym z wy-
razem nayblizszym po prawey strome bedgcym,
poki nie doydzie si¢ do wyrazu iednorodnego
z wyrazem szukanym konczgcym prawgq strone.
Mys$l wyrazona w tem tlumaczeniu nie zga-
dza si¢ zrzeczg ktorg wyktada, albowiem wy-
raz szukany podilug ulozenia wyrazow przez
autora w zadaniach rozwigzywanych, nie kon-
czy prawey strony, ale przeciwnie lewa za-
czyna , nalezy wiec poprzedzajace prawidlo
tak wyrazi¢ : po lewey stronie kiadzie si¢ na
poczqtku wyraz szukany , a Zprawey strony
obok niego wyraz wchodzqcy do pytania, da-
ley zas po lewey stronie klas¢ nalezy wyrazje-
dnorodny z wyrazem nayblizszym po prawey
stronie lezgcym, poki s"¢ niedoydzie do wyra-
zujednorodnego z Wyrazem szukanym-— Str. 21 q
licz. 2i4 i 2i5. Zadania VI. VII. sg zada-
nia nazywane w algebrze zadaniami nieozna-
czonemi, maja odpowiedzi wiecey niz jedne;
nalezalo otem uczyni¢ wzmiank¢ , bo jedna
tylko potozona odpowiedz , nie wzmieniajac o
wieckszey ich liczbie , moze poczatkowych
ucznidow niepotrzebnie zatrudnié¢, i nieomyl-
ne prawdy podawaé w watpliwosc¢.

Po stosunkach i proporcyach przystepuje
do postepow, a opisawszy postep réoznicowy ,
tak rosnacy , jak ubywajgcy, pokazuje, cze-
mu si¢ réwna kazdy wyraz, a ztad wypro-
wadza prawidlo znalezienia ktoregokolwick
wyrazu , majac dany tylko Wyraz pierwszy
i wyktadnik postepu, oraz umiesczenia ilu—
kolwiek Wyrazéw $rednich réznicowo propor-
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¢yonalnych , miedzy dwoma wyrazami, po-
tem tozsamo wyktada wzglgdem postepu wie-
lorazowego; wtasnos$ci za§ innych wyktad za-
chowuje do algebry, lecz bez niey , za pomo-
Cy samego rozumowania, mozna jasno 1 zro-
zumiale, wytozyé¢, w jakim s3, stosunku mie-
dzy soba, ktéorekolwiek wyrazy postepu tak
réznicowego jako wielorazowego i wyprowa-
dzi¢ sposéb znalezienia ich summy.

Po takowym krotkim wyktadzie niekto-
rych wtlasnoéci postepoéw, ttumaczy logarytmy,
a opisawszy cq one s3., wyprowadza, jak si¢
otrzymuje logarytm mnogos$ci, wielorazu, po-

i pierwiastku, méwipotem, iz do uloze-
nia logarytméw zwyczaynych zwanych bryg-
giuszowemi zostaly' uzyte postepy , wielorazo-
wy -Tt-1: io : 100 : 1 t. d. r6Znicowy -f- o —
i— 2—-i1t. d. 1 wyktada sposdb robienia lo-
garytmow , albo przez szukanie znaczney li-
czby $rednich proporcyonalnych, miedzy dwie-
ma liczbami, ktérych logarytmy sg wiadome,
albo przez szukanie nastgpne jedney tylko za
kazdym razem S$rednigy wielorazowo i rézni-
cowo proporcyonalney, az poki nieprzyydzie-
my do takiey wielorazowo proporcyonalney,
ktora bardzo malo r6zni¢ si¢ bedzie odliczby
zalozoney; w koncu wyktadu tego sposobu na
str. 255. Ucz. 22S. mowi, iz rachunki takowe
sq bardzo trudne, lubo na liczby tylko pierwsze
odbywaé ie trzeba ; przeto nalezato powiedzie¢,
jakim sposobem znayduja si¢ logarytmy in-
nych liczb,ktore nie sa pierwotnemi W zmie-
niwszy potem, iz kazdy logarytm sktada sie
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* liczby caley i z ulamku dziesiatnego , i ze
liczba cala nazywa sie cecha logarytmu 5 na
str. 235 licz. 22g méwi, z cechy tey dochodzié
mozina'w ktorym dziesigtku zawiera si¢ liczba
do ktorey ten logarytm nalezy, daley za§ mo-
wi . logarytm wszelkiey liczthy ma za ceche tyle
lednosci, ile liczba ta ma cyfer calkowitych mniey
iedng. 7 natury rzeczy nalezy wylozy¢ na-
przod , jaka. ceche ma logarytm kazdey liczby
a ztadpotem wnie$¢ sposéb dochodzenia w kto-
rym dziesiatku zawiera si¢ liczba, do ktérey
dany logarytm nalezy, u autora za§ wnio-
sek poprzedzil rozumowanie, z ktérego on wy-
plywa. Ada str. 254 licz. 22g. 1. Czestokroé
cechy iako latwo domysine opusczaiq si¢ iu ta-
blicach. Latwe cech domyS$lanie si¢ jest wpra-
wdzie jedna przyczyng ich opusczania w ta-
blica.ch , lecz nieré6wnie wasnieysza przyczy-
na jest to, iz dziesietne czeSci logarytméw
odpowiadaja rozmaitym liczbém coraz dzie-
sie¢ razy wiekszym lub mnieyszym , dodajac
pizeto do cze$ci dziesietnych logarytmu ro-
zmaite cechy, mamy logarytmy cale odpo-
wiadajace liczbom , 10, 100, i t. d. razy -wie-
kszym lub mnieyszym.— Potem w wykladaniu
sposobu mnozenia lub dzielenia liczby przez
io, 100, i t. d. na str. 234 licz. 22g 2¢ p0_
opusczane s3 wyrazy , bez ktérych zrozu-
mienie rzeczy wykladaney dla poczynajacych
rnoze by¢ nieco przytrudne; jest bowiem :
chege lakg liczhe pomnozyé Ilub podzielié przez
zo, i00, z000, it. d. potrzeba w pierwszym, ra-
zie dodaé a w drugim odigé od iey cechy z, a, 5
1t d. lednosci; liczby cech nie maja ale tylko
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ich logarytmy, wiec zamiast odjgé od jey ce-
ehy, nalezy powiedzie¢ odjgé od cechy jey lo~
garytmu. Daley mowi : skqd wypada zezwig-
kszy¢ lub zmnieyszy¢é ceche o a, 2, 3, i t d
iest to dodaé¢ lub odigé od niey a, 2, 3, 11 d.
zer, lest tona koniec posung¢ kreske o 1,2,3,
it.d mieysc kuprawey lub lewey rece. To wyra-
zenie rownie jak poprzedzajace i dlatey samey
przyczyny jest niedoktadne , nalezy bowiem
powiedzie¢ ze zwiekszy¢ lub zmnieyszyé ceche
logarytmu o 1, 2, o, i t. d. jednosci, jest to
dodac¢ lub odjgé¢ od liczby odpowiedney «, 2,3,
i t. d. zer na koncu, jest to na koniec posungc kre~
ske oddzielajgcq czesci dziesigtne o 1,2,5, it.d.
mieysca ku prawey Ilub lewey rece W yktada
potem na przyktadach sposdéb znalezienia lo-
garytmu odpowiadajacego daney liczbie i wza-
jemnie liczby odpowiadajacey danemu loga-
rytmowi. Wyciagu tego wykltadu na str.255.
licz. 250. id, podana przyczyna, dla ktorey
logarytmy utamkow sa odjemnemi nie jest za-
spokajajaca. W arytmetyce niepodobna iest
gruntownie ja wytozy¢. Algebra tylko moze
w tey mierze nalezycie o$wieci¢. Przeto zdaje
si¢ nie trzeba wyszukiwa¢ przyczyn pozor-
nych , lecz odesta¢ do wyzszych czg¢éci mate-
matyki Na str. 2.5q licz. 200 : gdy wypada
dzieli¢ logarytni maigcy ceche przeczgcq , po-
trzeba go uczyni¢ dzielnym dodaigc liczbe ie-
dnosci. dostateczng do lego cechy. To prawi-
dto nie pokazuje, ile jednos$ci trzeba dodawac,
wyrazenie bowiem, liczbe iednosci dostateczng,
nic zgota pewnego niecoznacza; kazde za$ pra-
widlo powinno by¢ wyprowadzone z rozu-
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jnowania, i wskazywa¢ pewne 1 niezawodne
dziatania.— Ilastr. 25g licz. 260. 5«V. dopel~
meniem arytmetycznym jakiey liczby, nazywa
si¢ odigcie tey liczby od iednosci,.po ktorey na-
stepnie tyle zer, ile iesl cyfer w pierwszey liczbie.
Na mieyscu wyrazu odjecie nalez}” powiedziec
reszta czyli pozostalosé po odjeciu daney liczby
bo wyraz odjecie znaczy tylko dziatanie, do-
pelnienie zas arytmetyczne, jest wypadkiem
z odje¢cia otrzymanym. W dalszym ciggu Wy-
ktadajac sposob zamienienia odciggania na do-
dawanie za pomocg dopetnienia arytmetyczne-
go, Inowi: po dodaniu w summie odigé ie-
dne lednosc z porzqdku bezposrednie wyiszego
od porzgdku liczhy maigcey sic odciggngé, po
wyrazie od porzgdku trzeba koniecznie dodad
wyraz naywyiszego, bo inaczey dane prawi-
dto nie begdzie miato nalezytey jasnos$ci. -Caty
wyktad dopetnien arytmetycznych przyzwo-
iciey bylby umiesczony przy wyktadzie odcia-
gania liczb catych, bo nie tylko logarytmoéyy
ale jakichkolwiek liczb odciaganie za pomoca
dopelnienia arytmetycznego zamieni¢ mozna
na dodawanie.— IVa str. 245 licz. 200. liczby
z pieciu cyfer zlozone , powinny mieé za swe
logarytmy iednakowq roinice priynaymniey
lu peiuney rozleglosciprzestaigc na 7 cyfrach dzie-
sigtnych. To wyrazenie jest bardzo nie jasne
trzeba si¢ domys$la¢ jego znaczenia, mnie si¢
zdaje, ze autor chce mowi¢ jak mozna sadzié
z poi zadku rzeczy, ze logarytmy liczb zloZo-
nych zpieciu cyfer, powinny miec jednakowgq ro-
Znice, przynaymniey, it d. Rachunek tak z ca-
femi logorymami odjemnemi jako tez sainemi
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tylko cechami odjemnemi dla poczynajacych
uczniow, ktorzy si¢ jescze nic oswoili z dzia-
taniami okoto znakéw , moze byr¢ nieco przy-
trudny ; odmiana w ukladzie logarytmow , to
jest wziecie postepu réoznicowego io—1I11.
12— it. d., na mieyscu post¢pu o-—i-—2
it. d., pospolicie przez innych autorow uzy-
wana, kiedy rzecz tylko idzie o logary (my
licznikow w utamkach, zdaje si¢ by¢ ta~
twieysza i nie tak uwage uczniow mordujaca,
jak dziatanie z przeciwnemi znakami.

Na koncu dzieta przydal autor tablice wag,
miar i monet ré6znych krajow. Wagi stoso-
wal do funta holenderskiego zwanego was?ci
Troys, dzielonego na 10Mo asoéw , wio wagi
francuzkiey nazywaney poids de marc, zainy-
kajacey 9216 granow grains, 1 do funta wie-
denskiego aptekarskiego majacego 5760 gra-
now. Miary podtuzne odnosit do stopy pary-
zkiey dzieloney na i44 linij. Monetza$ war-
to§¢ oznaczal w monecie pruskiey i francuz
zkiey. Wszystkich miar przytaczanych po-
rownania wyjete sq , jak mowi, z dziel mate-
matycznych Fana tFkai, ktoregopodiele w tey
mierze prace i badania, wszystkim sq prawie
wiadome znawcom. Jednak trudno jest pogo-
dzi¢ niezgodne czgstokro¢ migdzy soba podania
o doktadnym stosunku wag i miar rozmaitych
krajow. Dla przekonania si¢ otern dos$¢ jest
porownac niektore miary wylozone przez K uli-
kowskiego , z temiz miarami umiesczonemi
w jeograiljach Mantela i Maltbrena. Wiado-
mo , ze stopa polska a zatem krakowska i
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Warszawska zamyka linij paryzkich 102 (b)>
podobato si¢ jednak wspomnionym autorom
posunaé t¢ liczbe az do i58. (¢). To pokazu-
je nam jak mato wierzy¢ nalezy wszystkim
podaniom autordéw piszacych orzeczach obcych
krajow , ktorych zbliska nie znaja.
Wyliczajac Pan Konkowski miary podtu-
zne , nic zgota nie wspomnial o stopie litew-
skiey , ktoéra si¢ zupeilnie rowna stopie pary-
?kiey, to jest zamyka linij paryzkich 144 (d)?
mowiac takze o monetach, nic niepowiedziat
o monecie Rossyyskiey, ktora ma wyzszos¢
nad monetami panstw innych ze sposobu swe-
go liczenia, o ktorym pozniey Francuzi pomy-
$lii.-— Po wytozeniu miar, wag, i monet, ro-
znych krajow daje wiadomo§éonowych miarach
francuzkich, wylicza je wszystkie, pokazuje
stosunki migdzy dawnemi miarami francuzkie-
mi a nowetni, ztad wyprowadza sposoby o-
bracania ich jednych na drugie W ciagu tey
materyi na str, 253 licz. 255 moéwi :dla wy-
nalezienia tednosci zasadowej wymierzono iak
naydokladmey rozleglos¢ od bieguna do rowni-
ka na potudniku przechodzgcym przez Pary:z.

(b) O litewskich i polskich prawach przez Tadeusza
Czackiego. Tom 1. strona 222.

(c) Gegographie par Menlellt; et Malte-Brun. a Paris
i803. g yol. gag. 062 et 366—Precis de la Geogra-
phic universelle par M. Malle Bran, i Paris j8iO.
Tome id. peg. 626 — Co wynika zprzewrdcenia sto-
sunku zachodzacego mig¢dzy stopa paryzka a koronno-
polskq. ; zamiast stosunku 12: 1i, wzia¢ musieli 11 ; 12,

(4) Chodkiewiczj o robieniu piwa tahl.



Jgamiast wyrazu wymierzono lepiey bgdzie po-!
tozy¢ wyrachowano, gdyz cala odlegtos¢ bie-.
guna od rownika zostala wyprowadzong z cz¢-
$ci potudnika, Ictéorey warto§¢ oznaczono zcia-
gu troykatéw te czes¢ obeymujacyeh, a wspie-
rajacych si¢ na podstawie wymierzoney, kto"-
l-a jest mala czg¢scig wzgledem czwartey czg-
$ci potudnika.— Na str. 262 licz. 2.54 powie-
dziawszy, iz dla przyprowadzenia podziatu
wszelkich jednosci mianowanych do jednostay-
nego prawa, wynaleziono jedno$é zasadowa,
o ktorey doktadno$ci moznaby si¢ w kazdym
kraju i w kazdym czasie zapewjii¢ , nic zgo-
ta nie mowi o sposobie takowego zapewnienia
si¢, ten za$ sposéb zalezy na poréwnywaniu
dtugosci wahadta bijacego sekundw jakiem-
kolwiek mieyseu z wahadlem bijacym takiez
sekundy w innem mieyseu, w ktorein dlugos¢
takowego wahadta w miarach zasadowy ch jest
oznaczana je).— Catle za§ dzieto zakonczyt po-

t¢) Delambre w dziele Base du Systcme metrifjne tome
III. pag. 40i,mowi : ze wahadlo bijace sekundy w Pa-
ryzy w temperaturze  i3° tteom. na 28 cali Barom, za"
myka linij 440,55g3.—Puissant w dziele Traite de Geo-
desic pag. 5i8 powiada, ze w Paryzu dlugo$é¢ waha-,
dla we czczo$ci bijacego sekundy zwyczayne to jest
sze$cdziesiatne wynosi 0,9p38587446 metru; bijacego
za$ sekundy setne, czyni 0,741887 metru. —Na znale-
zienie dlugosci wahadta bijacego sekundy setne wja-
kiemkolwiek mieyseu podaje Laplace w dziele Me-,
eanique Celeste tom. II. pag. 5i. wzor nastgpny
em, 73g502+Qm, 004208. wst.2 L w ktorym L, oznacza

szeroko$¢ jeograficzng mieysca.
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rOwnaniem rozmaitych miar i wag tak zagra-*
nicznych iak polskich z nowemi francuzkiemi.

W tlumaczeniu wyrazow naukowych, kto-
re nie sg zwyczayne w pospolitey mowie , u-
iywa autor samych tylko wyrazow francu-
skich. Zdaje si¢ nieodrzucajac wyrazéw Iran.
obok nich nalezaloby kta§¢ wyrazy tacinskie*
Pomimo wielkiego upowszechnienia j¢zyka
francuzkiego, jezyk tacinski poczytany jest za
jezyk literacki, i moze stuzy¢ za §rodek wza-
jemnego porozumienia si¢ uczonych rozmai-
tych narodow. Jesli czerpamy ze strumienia,
ktoéry wezbrawszy daleko rozlewa, nie zapo-
minaymy o zrodle, z ktéorego on wyplywa, a
ktéore moze go ciagle zasila¢.

Pozytecznym byloby do arytmetyki przy*
datkiem, wymienienie znakéw stuzacych do
oznaczania rozmaitych liczb u Grekéw, Rzy-
mian , Stawian , i pokazania sposobu odbyr-
wania za ich pomocg dzialan arytmetycznych,
poniewaz ta wiadomos$¢ potrzebng jest do ro-
zumienia dawny ch dziel i starozytnych napi,,
sOw.

Rostrzgsngtem cate dzieto i wskazatem to
co mi si¢ zdawato godnem odmiany w mate-
ryi traktowaney; wymieni¢ teraz wyrazy,
ktorych albo pisownia, albo odmiana, albo
uzycie nie zgadzaja si¢ zprawidtami podanemi
nam W szacowney 1 pracowicie ulozoney
Gm matatyce przez X. Kopczynskiego.

I[jzywa autor jednego wyrazu bedgc na
mieyscu dwoch gdyjest, gdy sqg: itak mowi
diva wyrazy utamku bedgc pierwotne miedzy
scbqg utamek takowy nie moze bydz skrocony,
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gamiast wyrazenia: gdy dwa wyrazy ulamku
sq pierwotne , utamek i t. d. Takowy sposob
moéwienia, wziety jest zjezyka francuzkiego,
lecz procz tego tylko, iz jest cudzoziemskim,
nic przeciw niemu powiedzie¢ nie moznaj
mnieyszg liczbg wyrazéw tez sarne mys$l ttu-
maczy , a roOwnie jasno jak prawdziwie polski,
i jest uzywany od wybornych pisarzéw wieku
naszego. W calem dziele drugi przypadek
liczby mnogiey imion konczacych si¢ , na oi¢,
jakotez imion sto, zero, powierzchnia i t. d., kon-
czy na 6w, moéwiac: ilosciow,dtugosciow, zywno-*-
Sciow, stow, zeréw, powierzchniow it. ch zamiast
ilosci, dlugosci, Zywnosci, set, zer, powierz-
chni, i t. d., jak si¢ powinno moéwi¢ podiug
grammatycznych prawidel. Niepotrzebnie au-
tor mowi stéw , zerdiu, bo wyrazenia set, zer*
bardzo dobrze rzecz maluja, i zadney wat-
pliwoséci nic rodza ; lecz w imionach koncza-
cych si¢ na osé, lha niejalii§ powod konczenia
drugiego przypadku liczby mnogiey na dw,
dla r6znicy od przypadku drugiego liczby po-
jedynczey.—Mowi wszedzie , dwomet liczbami,
obydwie liczby, nalezy jednak mowic¢ , jako
W rodzaju zefnskim dwiema liczbami, obiedwic
liczby.— Mowi takze dochodiierny , widziemy f
mowiemy , obaczemy, polozemy , dzielemy , na-
trafiemy , rozrozmniemy , dolgcZémy, it. d. mo-
wié si¢ za$§ powinno dochodzimy, widzimy, mo-
wimy , obaczymy i t. d. Takowy zbytek po-
petniany przez dodanie bez potrzeby gloski
e, zdaje si¢ autor niby nagradza¢ odrzucajac
tez gloske i wyrazéow , w ktéorych powinna
si¢ znaydowaé¢ i tak mowi : doydzimy, dowi-
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tny sig, zamiast doydziemy, dowiemy si¢.— . W y -
razy czynnik, mnoinik , dzielnik, licznik, mia-
nownik , dzielny, mnoiny, odmienia, jak imiona
rzeczy zywotnych, to jest w przypadku czwar-
tym liczby pojedyficzey i mnogiey, daje im
zakonczenie przypadkéw drugich, moéwi np.
dzielié¢ licznikow przez mianownikow, mnozyé
dzielnego i dzielnika, polozyé jednego mmnozni-
ka za drugiego it. d. Wymienione jednak wy-
razy , jako oznaczajace rzeczy niezywotne m
powinny mie¢ podtug ogdlnego prawidta, przy-
padek pierwszy i czwarty jednakowy; mowic
zatm nalezy dzieli¢ liczniki przez mianowniki
mnozyé dzielny przez dzielnik , poloiyé jeden
czynnik za drugi, i t. d. tak jak mowimy ,
mnoZyé ulamki przez ulamki potozyé jeden ula-
mek za drugi— W yraz mnaprzod, ztozony jest
x przyimka na , i rzeczownika przéd, nie mo-
zna wiec mowic: majprzod, jak w calém dzie-
le postepuje autor, bo jezli si¢ podobato do
przyimka na doda¢ gloske y , w jednym wy-
razie 1 mowi¢ mnayprzod, zamiast naprzod,
nie ublizajac przeto ley hoynos$ci innym wy-
razom , wypadloby moéwié mnayzad, naytyl,
naybok,it. d.— MOwi osiem, oczewisty, wziasdz,
nalezy za§ mowi¢ osm,oczywisty,wzigé-----Takze
na str. i3n Bedziemy mieé i na str. 22g gdy-
by mieliSmy ; nierownie gladziey si¢ mowi :
bedziemy mieli, gdybysmy mieli Chcac autor
wyrazic¢, iz trzeba jedne¢ liczbe¢ przez druga
pomnozy¢ lub podzieli¢c mowi : pomnozmy, lub
podzielmy ie przez siebie. Takowe wyrazenie
nie dobrze mys$l ttumaczy , i poczynajacych
W btad moze wprowadzi¢,bo mnozyé liczbe przez
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iiebie , znaczy podnosi¢ ja do potegi, Iepiey
jest powiedzieé¢ , pomnozmy jedne przez drugg$
hib zréobmy z nich wieloczyn , takze podzielmy
jedne przez drugg Chcac autor powiedziec
ze jedna liczba jest dwa, trzy , wiele razy
wigksza od drugiey , mowi ze jedna liczba jest
podwojnosciqg, potroynoscig, wielokrotnoscig
drugiey. Nowe te wyrazy utworzone jasno
rzecz malujg, lecz sadz¢ je za mniey potrze-
bny wynalazek, bo wyrazy dwokrotny, trzykro-
tny , wielokrotny , sa juz utarte 1 w niczem
podwoynosci, potroynoscii t. d. nie ustepuja.—.
Liczbe nie majaca dzielnikow catkich , précz
jednosci 1 siebie samey nazywa liczhg pier*
wotng , to nazwisko doktadniey nature rzeczy
ttumaczy od nazwiska dawniey uzywanego
liczba pierwsza.

Omytek drukarskich pelne jestcate dzie-
to, oprocz znaczney ich liczby umiesczoney
na koncu arytmetyki} nierdwnie wigcey jest
opusczonych. Miedzy znacznieyszemi s3 na-
stepne : i, przystowek nie zlaczony prawie
wszedzie ze stowami, a przyimki w iz zimio-
tiami do ktorych naleza, 2, Niektore przy-
imki poodtagczane od wyrazéw, ktéoremi rzg-
dza, i tak znayduje si¢ przez temu podobne po-
stgpowanie , podiug wiec tego , moOwié za$ nalezy
przez podobne temu postgpowdme , wigc podiug
tego. 5. Poczatkowe gloski bardzo wielu po-
spolitych wyrazéw, nietylko rzeczownikow,
lecz nawet i przymiotnikow bez Zadney po-
trzeby sa pisane wielkie , jako to w wyrazach;
czas , procent, reguta , waga, mieszanina, lata*
summa , wieloraki, krajowy it.d. 1 we wszy-
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stkich prawic nazwiskach miarjakiegokolwiek
badz gatunku.

Wymienienie mieysc, ktérem sadzil za
godne odmiany , lub poprawy w tem dziele,
nie zmnieysza bynaymniey jego wartos$ci, lecz
owszem moze by¢ jey dowodem, bo Sciste
$ledzenie matych nawet w jakiem dziele uchy-
bien , dowodzi jego wyzszos$ci nad inne w tym
rodzaju wydane dzieta , ktore jezli nie sg war-
te uwagi, za pierwszem ukazaniem si¢ , by-
waja skazane wyrokiem powszechnego saclu
na wieczne o nich milczenie § przeto zadacé
nalezy, azeby autor jak naypradzey speinit
przyrzeczenie swoje W przemowie umiesczo-
ne, iz: do wydania nastepnych czeSci spiesznym
postepowacé bede krokiem, 1 wydal caty kurs
przynaymniey poczatkowey matematyki, kto-
rego niedostatek w polskim jezyku az nadto
czué si¢ daje.

Micuatr PoLinsKr.



